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Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Make sure to observe the following safety precautions to reduce the
risks of errors, electric shocks, injuries, fires, deaths, and damage to
equipment or property.

Precautions

* Be careful when trimming for the first time. Move the clipper

smoothly and gently, rather than rapidly.

In the case of broken skin, infection or swelling on the scalp, do not

use the clipper to prevent any secondary injury.

Rinse the blade head with clean water, rather than salt water or hot

water.

+ Never disassemble the blade head or any other parts for cleaning, as

they may not be able to be reassembled.

Only clean the clipper with a soft cloth dipped in tap water or soapy

water. Do not use paint thinner, gasoline, alcohol, or other

chemicals.

« Do not soak the clipper in water. After cleaning, be sure to dry the
blade head to prevent the spring from getting rusted.

« Never wash the charging cable.

« Before storing the clipper, unplug its charging cable and do not wind

it around the clipper.

After use, store the clipper in a cool, dry place away from direct

sunlight and any heat sources.

During storage, make sure that the clipper is turned off to prevent

battery damage due to overdischarge.

Please dispose of the packaging properly to avoid a suffocation risk

to infants and children.

This appliance is not intended for use by persons (including children)

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

experience and knowledge, unless they have been given supervision

or instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Do not expose the appliance or battery to excessive temperature.
Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or
battery being short-circuited by metal objects.

WARNING: Detach the hand-held part from the supply cord before
cleaning it in water.

WARNING: Use only an external supply with the following
specifications: Rated Output: 5 V=1A (sold separately).

This appliance contains a battery that is non-replaceable. When the
battery is at end of life, the appliance shall be properly disposed of.
The clipper contains a lithium-ion battery.

Do not damage the battery when removing it to avoid short circuits
or liquid leakage. If the battery leaks, keep the fluid from touching
your skin or clothes, and wipe it away immediately with a dry cloth.
Then send the battery to an appropriate recycling facility or the
designated after-sales service team to properly dispose of it.

Notes:

« Itis normal for the blade head to heat up slightly due to friction,
which does not affect use.

* Please remove residual hair from the adjustable comb and blade
head in time to prevent blockage from degrading the trimming
performance.

* The service life of the blade head depends on the frequency of use
and maintenance.

« Please lubricate the blade head regularly for maintenance.

Product Overview

- Blade Head
Comb Slot
Trimming Length Mark-

Comb Adjustere
- Adjustable Head Dial

= Standby Button

- Mode Indicator
= Maintenance Indicator
= Travel Lock Indicator

- Battery Level Indicator

Type-C Charging Port -

2-14 mm Adjustable Comb 16-28 mm Adjustable Comb

=1

Charging  Cleaning Sponge Barber Comb
Cable Brush Cape

Note: lllustrations of product and accessories in the user manual are
for reference purposes only. Actual product and functions may vary due
to product enhancements.

Assembly & Disassembly

Removing the blade head

Turn off the clipper. As shown in the figure, keep the clipper's front up,
and hold the clipper head with both hands, with your index fingers
attached to the back of the blade head. Then push the blade teeth hard
with your thumbs to remove the blade head.

Cautions:
* Please remove the blade head with both hands to avoid it from falling

get stuck, so please replace it as soon as possible.
« Before removing the blade head, be sure to power off the clipper. If
the blade head is hot, remove it after it cools off.

Attaching the blade head
1. Turn the adjustable head dial to 17 mm.

2. Align bulge (A) on the blade head with slot (B) on the clipper body.
Form an angle (C) between the blade head and the clipper body, and
then firmly press the upper part of the blade head until it clicks into

place.
C
-
@

Installing the adjustable comb

Insert the numbered end of the Y
adjustable comb into the slot until

it clicks into place.

Removing the adjustable comb

As shown in the figure, hold the top of 7
the adjustable comb and pull it

upwards to remove it.

How to Use

Charging

« Before charging, be sure to turn off the clipper.

+ Plug the charging cable into the Type-C charging port and turn on
the power supply to start charging. The battery level indicator will
keep white when the clipper is being charged and fully charged.

« It takes about 2.5 hours to fully charge the clipper.

« The fully charged clipper can work continuously for about 3 hours.

If the battery is running low, the battery level indicator will blink

white. You can continue to use the clipper after connecting it to a

power source.

Type-C
Charging Port

Note: Connect the clipper to a power source and wait a few seconds
before turning it on again. If the battery is depleted before charging,
please wait a few minutes before turning it back on.

Using the standby button

Operation Clipper status

Turning on/off
(resumes the previous mode by default)

Press

Press and hold for 2 Switching between low and high speed
seconds upon turn-on modes

Instructions on the travel lock

« To enable the travel lock: While the clipper is turned off, press and
hold the standby button for 3 seconds until the travel lock indicator
blinks for 3 seconds and goes off, indicating the travel lock is
enabled.

« To disable the travel lock: Press and hold the standby button for 3
seconds until the travel lock indicator blinks for 3 seconds and goes
off, indicating that the travel lock is disabled.

Note: When the travel lock is enabled, if you press the standby button,
the travel lock indicator will blink, but the motor will not be activated.

Indicator status description

Clipper status Indicator status

High speed mode Keeping white

Low speed mode Off
Blade head needs lubricant. Keeping white

0 Blade head is working

’ normally. off
Travel lock enabled Keeping white
Travel lock disabled Off
Sufficient battery Keeping white
Low battery Blinking white

: :_: :_: o Battery is depleted. Ell':gﬁ%hggei%?es

Charging Keeping white
Fully charged Keeping white

Using the adjustable comb

 Use the comb to brush the hair in the direction of the hair growth.
« Choose a suitable adjustable comb and attach it to the clipper.
As shown in the image, slide the comb adjuster up and down to
change the trimming length. The number pointed by the
trimming length mark is the length of the hair left after trimming.
Place the teeth of the adjustable comb on the scalp and move the
clipper slowly against the direction of hair growth.

Slide to adjust the
trimming length

Notes

« Start trimming at a longer length, and gradually reduce the setting
until you reach the desired length.

Use a higher speed setting when trimming thick or coarse hair and a
lower speed setting when trimming finer hair.

When using an adjustable comb, it is recommended to set the
adjustable head dial to 0.5 mm, otherwise the final hair length may
be different from the selected comb length.

The length of the hair after trimming will differ slightly from the
trimming length.

Select the adjustable comb depending on the desired hairstyle:

It achieves a length of 2-14 mm
after trimming and is best suited

2-14 mm
adjustable comb | for short hairstyles, with 7 length
options.

It achieves a length of 16-28 mm
16-28 mm after trimming and is best suited
adjustable comb for medium to long hairstyles,

Move the clipper against the direction of hair growth

AN\ al
Go over multiple times with different lengths

Notes

* Using an adjustable comb helps prevent trimming hair too short by
accident and control the overall length of the hairstyle.

Since hair tends to grow in different directions, the clipper must be
moved in different directions (upwards/downwards/across) to keep it
going against the direction of hair growth.

Trim repeatedly across the whole head to ensure the clipper catches
all the hair to be trimmed.

+ Make sure the top of the adjustable comb stays in contact with the
scalp to get an even trim.

For better results on curly, sparse or longer hair, brush the hair in the
moving direction of the clipper.

Note: You can use the clipper with an adjustable comb to clip all hair at
the same position to the same length.

Push the adjustable comb with your thumb to remove it

Instructions on the blade head
* When trimming the contours of the neck and sideburns, there's no

need to use the adjustable comb. Instead, adjust the trimming
length of the hair via the adjustable head dial.

* Turn the adjustable head dial to adjust the trimming length of the

hair. The number pointed by the arrow above the dial is the length of
the hair left after trimming.

* When trimming the contours of the neck and sideburns, it is

recommended to move the clipper slowly with its back facing up.

Tooth pitch 0.5 mm
Turn it to adjust the blade head

Trimming the contours of the neck and sideburns

Care & Maintenance

Warning: Before cleaning and maintenance, the charging cable must be
unplugged and the clipper must be turned off.

Cleaning the blade head and clipper body

1. Remove the blade head.

2. Use the cleaning brush to remove any hair from the blade head.

3. Rinse the blade head and clipper body separately to remove all the
hair.

4. Wipe with a cloth and leave to air dry.

5. Reattach the blade head to the clipper and store in a safe place.

Suitable for cleaning under an open water tap.

Ji]\S

Maintaining the blade head

As shown in the figure below, be sure to add 1drop of

lubricant (sold separately) to each of the 5 spots shown before each
use.

Adding lubricant to the blade head

Environmental Protection

When the clipper reaches the end of its service life, please remove,
dispose of and recycle the built-in battery according to local laws and
regulations of the country or region where the clipper is used. If the
battery cannot be removed, dispose of the clipper in strict accordance
with the regulations on classified domestic waste disposal in your area.

Warnings:

* The battery must be removed from the applian

*+ The appliance must be disconnected from the
removing the battery.

* The battery is to be disposed of safely.

Removing the battery
1. After turning the clipper off, pry open the bottol

ce before it is scrapped.
supply mains when

m cover with a

flat-head screwdriver, and unscrew the screws on the bottom and inside

the blade head slot.

2. Use aflat-head screwdriver to pry out the standby button, the
adjustable head dial, and the comb adjuster, then push the inner part

upward out of the bottom.

3. Unscrew the fixing screws, then pry open the clip. Cut the metal tabs
attaching the two ends of the battery to the circuit board.

Note: If the battery has leaked and you accidentally touch it, rinse the
area with plenty of water and seek medical attention immediately.

Troubleshooting

Issues Possible Causes Solutions

The adjustable | The adjustable combis |Reinstall the adjustable
comb is wobbly. |not properly installed. | comb.

The battery is depleted. | Charge the battery.

The motor is
not working. The motor is damaged. ConT_.act the after-sales
service team.
An unsuitable )
Hairisn't cut adjustable comb is used| C°0se @ different comb.
smoothly or is Blade head isn't Add lubricant to the
getting caught. lubricated. blade head.

Battery level is low. Charge the battery.

The blade head is

damaged. Replace the blade head.

The blade head
doesn't move or
shakes

The blade head is not

. Reinstall the blade head.
properly installed.

There are foreign
objects in the blade
head.

abnormally.
Clean the blade head.

The motor is damaged. Contact the after-sales

. service team.
Charging errors The charging cable is Replace the charging
damaged. cable.

Contact the after-sales

The battery is damaged. .
service team.

The blade head is not

properly installed Reinstall the blade head.

Working noise

K The blade head is
Issues

damaged. Replace the blade head.

Contact the after-sales

The motor is damaged. service team.

Issues

Possible Causes Solutions

Battery level
indicator displays
El

Check if the blade head
isinstalled properly and
if there is any foreign
object in the clipper.

Motor jam protection

Battery level

Battery overheat

indicator displays
E3.

indicator displays protection Check if the charging

E2. environment is abnormal
(please charge at 5°C to

Battery level Battery low p5°c), €

temperature protection

Battery level
indicator displays
E4.

Pleaseusea5V=1A
High voltage input power adapter (sold
protection separately) to charge
the clipper.

Note: If the issue persists after trying the above solutions, please

contact the after-s

ales service team.

Specifications

Name Hair Clipper

Model MJGHHC2LF

Charging Time 2.5 hours

Rated Voltage/Power 37V=3W

Charging Voltage/Current 5V=1A

IP Rating IPX7

Net Weight 271 g (excluding adjustable combs)

Item Dimensions

47 x 48 x 182 mm
(excluding adjustable combs)

WEEE Disposal and Recycling
Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
E electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which

should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
WEEE \ou should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or
local authorities for more information about the location as well as
terms and conditions of such collection points.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Ningbo Lofans Home Appliance Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: Room 22-3, Langmu Building, Baisha Road, Cixi City, Zhejiang, China
For further information, please go to www.mi.com
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lMepes NCNONb30BaHNEM BHUMATE/bHO NPOYTUTE 9TO PYKOBOACTBO. TaKKe MUA C OrpaHNyeHHbIMN GU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMY NN OnwvcaHune nsnenns « lpexae 4em 0TCOeANHATL pexywuit 6110k, 06A3aTeNbHO OTKAIYNTE VlcnonbaoBaHme KHOMKM PEXIMa OKMAAHUA Vicnonb3oBaHue perynvupyemoi Hacaaku Y - 3. OTKpyTUTE KPENEXHbIE BUHTBI, 3aTeM OTKPOITE 3axiM. OTpexbTe Mpasuna u ycnosua peanuaauni: 6es orpaHnyeHnii

XO[, N TEXHMYECKoe 06Cﬂy)KVIBaHI/Ie OXpaHa Opr)KaIOIJJ.eVI Cpe,ﬂ.bl HewvicnpasHocTs BO3MOXHbIE NPUUHEI PeweHns 47 x 48 x 182 mm . .
MeTannM4eCcKke Nepembitkie, KOTOPbIMIA AiBa KOHLA akKyMynATopa
KPEnATCA K NeyarHoil nnare.

CoxpaHuTe ero — OHO MOXeT NOHaf0bWTbCA Bam B AaibHelLeM.

Ob6asatensHo cobniogaiite cneaytouime Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH,
4TO6bI CHU3WTb PUCKM OWWBOK, TOPAXEHUA INEKTPUYECKIM TOKOM,
TpaBM, NOXapa, HaCTyNIeHNA CMePTI 1 NOBPEXAEHNA 060pya0BaHUA
VAV NMyLIECTBaA.

Mepbl npefocTopoXHOCTH

« BynbTe ocTOpOXHbI BO BpeMA nepsoit CTpkku. Mepemelualite MallnHKy
IR CTPUXKKIA BOAIOC MNABHO 11 OCTOPOXHO, N3BEraiiTe BbiCTPLIX ABUKEHIN.
B cnyyae noBpexaeHns Koxu, UHGEKUM Ui HabyxaHna KoXu
rO/I0BbI HE UCNOMb3YITE MaLLVHKY ANA CTPYXKMN BOIOC, Y4TOG He
HaHECTV BTOPUYHYIO TPABMY.

MpomoiiTte pexywinit 610K YNCTOM BOAON, KOTOPAsA He AOMKHA BbiTb

YMCTBEHHBIMM CMIOCOGHOCTAMM MW HEAOCTATOUHbIM OMbITOM 11
3HaHVAMM, €C/IM OHU HAXOAATCA MOA NPUCMOTPOM UAY NPOWNN
MHCTPYKTaX 1Mo 6e30MacHOMY MCMO/b30BaHMIO YCTPOMCTBOM 1
NOHMMAIOT CBA3AHHBIE C HIM OMAcHOCTU. [leTi He AOMKHbI UrpaTh C
YCTPOWNCTBOM. YNCTKY 1 0BCNYXMBaHUE YCTPOCTBA MOTYT NPOBOAUTL
JIeTV TONbKO B TOM Cy4ae, C/ivi OHa NPOBOANTCA NOA NMPUCMOTPOM.

« He noasepraiite yCTpOIMCTBO MM akkyMynATOp BO3AEHCTBIIO
4peamepHbIX Temneparyp.

« MomHuTe 06 ONACHOCTY KOPOTKOTO 3aMblKaHWA KNeMM
9neKTPONpuBopa 1N akKyMynATopa MeTanIMYeCKNMm NpeaMeTamm.

« NPEOYNPEXAEHWE: npexae 4em MbiTb 31eKTponpuGop BOAOK,
OTCOEANHNMTE OT Hero Kabenb NUTaHNA.

« NPEAYNPEXAEHWE: ana 3apaaku akkyMynaTopa UcnonbayiTe Tonbko
oTCOoeAMHAEMbIV afianTep co CeayloLMMY XapaKTepuCTIKamim:
HOMVHanbHaA BbixoAHaA MolHocTb: 5 B == 1 A (npoaaeTca oTaenbHO).

« BycTpolicTee MCMONb3yeTCA HEChEMHbIN akkymynaTop. Koraa cpok

< Pexxywuii 6nok
CnoT KpenneHns Hacaaky »
OTMETKa ANVHBI CTPYXKM >

MexaHuam
PeryavpoBKi Hacaaku

> LLlkana perynmposku
pexyuero 6noka

- KHonka pexvima

Kabenb ans Lletoyka lybka
3apAnKM  ANA YMCTKN Haknaka

Mapukmaxepckas Pacuecka

MprMeyanye: UANICTPaUMM U3AEANA 1 €70 KOMMEKTYIOWNX B
PYKOBOACTBE M0/1b30BaTENA NPEACTaBAEHbl NCKNOUNTENBHO B

nuUTaHVe MawWwyHKM ANA CTPYXKKKM Bonoc. Ecnu pesxywmii 610k
ropAYuiA, 0TCOeAMHANTE ero Noce TOro, Kak OH OCTbIHET.

YcraHoBka pexyLluero 61oka
1. YctaHoBuTe wWKany perynvpoBki pesxyuiero 6noka Ha 1,7 mm.

OTcoeanHeHne perynmpyemon
Hacafku 2
BosbMITECH 33 BEPXHIOIO 4acTh <
perynvpyemoi Hacaaku, kak nokasaHo

Ha pyCyHKe, 1 NOTAHUTE ee BBEpX,

UTO6bI OTCOBANHNTS. 1)

Kak ncnonb3oBatb

3apsaka
. ﬂepe,u, 3apn,u,|<o|?1 06A3aTeNbHO BbIKNIOYUTE MaLWWHKy ANA CTPUXKA
BOJsiOC.

Onepauus CoCTOAHME MaLIMHKM ANA CTPVXKKIA BONOC

BknioueHvie/BblknioueHe
Haxwmute (no ymonuaHuio BkO4aeTCA B
nocfieiHem 1Cnob3oBaHHOM pexMe)

Haxwmute v ynepxwusaiite
B TeyeHune 2 ceKkyHAbl
nocne BKIYEHNs

TMepeknioyeHne Mexay pexmamm
HW3KOIA 11 BbICOKOI CKOPOCTM

WHCTpyKUmmn No npriMeHeHno 610KMPOBKM Xoaa

* Y7068l BKNIOYMTE BNOKMPOBKY ABMXEHUA: Koraa MawmnHka ans
CTPWKKM BbIKIOYEHA, HAXMWTE 11 yAePXKMBaIiTe KHOMKY pexuma
OXMAAHWA B TeUeHMe 3 CekyH/, Noka 1HAMKATOP 6110KMPOBKM
NBUKEHVA HE HAYHET MUraTb B Te4eHNe 3 CeKYHA 1 He MOracHeT, 4To
03HauaeT, YTo 6/10KMPOBKa ABVKEHNA BKIIOYEHA.

YT06bI OTKNIOUNTE BNOKUPOBKY ABMKEHUA: HaxXMUTe 1 yaepxnBaiTe

Vicnonbayiite pacuecky A pacyechiBaHnA BONOC B HAaNpaBieHnm 1x
pocta.
BbiGepuTe NOAXOAALLYIO PEryMPYEMyIo Hacajky v yCTaHOBUTE ee Ha
MallnHKy ANA CTPYXKKI BONOC.
UTOBbI MISMEHWTb AIMHY CTPVOKKM, CABUTaITE MeXaHN3M PeryaMpoBki
Haca/iki BBEPX 1 BHI3, Kak NOKa3aHO Ha pUCyHKe. Y1cno, ykasaHHoe
HaMpOT1B OTMETKY NIV HbI CTPYXKM, — 3TO ANIVIHA BOSIOC NOCAIE CTPVKKM.
MomecTiTe 3yBbsA Peryn1MpyemMoit HacaaKku Ha KoxXy ronoBbl 1

0 nep nTe y ANA CTPVOKKI BONOC NPOTUB
HanpaefeHns pocTa BoioC.

[BviraiiTe MalnHKy ANA CTPVXKM BOJIOC B HanpasneHuu,
NPOTVNBOMNONOXHOM POCTY BONOC.

Haxmute Ha perynvpyemyio Hacaaky 60/blUNM Nanbuem,
uTO6LI CHATH ee.

VIHCTPYKLMM B OTHOLIEHUM PeXyLero 6noka
. HDM noApasHNBaHNN KOHTYPOB LWeWn 1 BUCKOB HeT HeOﬁXOﬂVlMOCTVI

1ICroNb30BaTh Perypyemylo Hacaaky. Bmecro atoro otperyampyiie
LNIVHY CTPVKKN C NOMOLLBIO LKa/bl PErYMPOBKM PEXYLLEro 6110Ka.
TMoBepHWTE LWKay PEryaMpoBKi PEXyLEro 610ka, YTobb!

TMpeaynpexaeHue: nepes YNCTKOM 1 TEXHUYECKIM 0BCIYXMBAHUEM
HEOBXOAVNMO OTCOEANHNTL Kabenb ANIA 3aPAAKM 1 BBIKNIOUUTL MALLINHKY
LA CTPUXKKM BOOC.

YucTka pesyuiero 610ka v Kopryca MawmHKL Ans CTPUKKIA BONOC

1. OTcoeanHMTE pexyLnii 6nok.

2.YpanuTe BCe BOAOCH C PeXyllero 610ka nNpu noMoLuy WETouKM ans
UneTKIL

3. CnonocHNTe pesxyLwui 610K 1 KOpnyc MalWMHKN ANA CTPUKKIA BONOC
10 OTAENLHOCTM, YTOGbI NOAHOCTHIO YAANNTL BONOCHI.

4. TpoTpyTE TPANOYKOIA 1 OCTABbTE BbICHIXATh HA BO3AYXE.

5. TT0BTOPHO yCTaHOBWTE PeXYLIMI 60K Ha MaLWHKY ANA CTPIDKKN
BOJIOC V1 NOMECTUTE ee Ha XpaHeHue B 6e3onacHoe MecTo.

Koraa cpok cnyx6bl MalMHKW AR CTPUXKKW BOOC NOOVAET K KOHLLY,
M3BNEKWTE W YTUAN3VPYIATE AU CAAIATE BCTPOEHHBIN akkyMyNnaTop Ha
BTOPVYHYI0 NepepaboTky B COOTBETCTBUM C MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM 1 NPaBMiamMiy CTpaHbl M PeroHa, B KOTOpom

vcnonbayetca nsaenve. ECiv akkyMynatop He Noan
YTUAUBUPYIATE MaLLVHKY AN CTPYKKM BONIOC B CTPO!

©XNT N3BNEYEHNIO,
rOM COOTBETCTBMM C

HOPMaTVBHO-NPAaBOBLIMY aKTaMV N0 yNPaBAEHIO BbITOBLIMY OTXOAAMM,

[NeliCTBYIOLIMIMN B Ballel MECTHOCTU.

Mpepynpexnaenns:

* AKKyMyNATOp HEO6XOAIMMO 13BNEeYb U3 YCTPOWCT
yTuausaumu.

« lepen n3BneyeHnem akkyMmynATopa ycTpoicTso
OT CeTU NUTaHNA.

Ba A0 ero

ClIefyeT OTKI4NTb

MpumeyaHue: ecnn akkyMynaTop NPoTeK 1 Bbl CAy4aliHO NPUKOCHYNUCH
K BbITEKLIEN XWNAKOCTW, NPOMOIATE 3TO MECTO 06U/bHBIM KONMYECTBOM
BOfIbl U HEMEANIEHHO 06paTTECh 38 MEAULIVHCKO MOMOLbIO.

YcTpaHeHue Henonagok

pomkuit Wwym Bo
BpemMaA paboTbl

CaaxuTecs c 0TaeN0M
AKKYMYNIATOP NOBPEXAEH. | MOCAENPOAAKHOTO
06CnyxKMBaHNA.

Pexyumit 610k TI0BTOPHO yCTaHoBMTE
YCTaHOBNEH HenpaBubHO. | pexyuynii 6nok.

Pexyuynit 6nok

noBpexaeH. 3ameHuTe pesxyumii 6nok.

CasxuTecs C 0TAeN0M
MoTopuuk noBpexaeH. noCNenpoAaXHOro
obenyxnBaHua.

Ha nHaukatope
YPpOBHA 3apana
aKkymynaTopa

MposepbTe, NpaBuLHO N
Cpaborana 3awmra YCTaHOB/IEH pexyLnii
MOTOpUIKa OT 610K 11 HET /11 B MaWWHKe

or Ko
El.

3aK; ANIA CTPVXKKN BONOC
NOCTOPOHHYX NPeaMeTos.

Ha nhaukatope

Paamepsl napenuns
(6e3 yyeTa perynvpyembix Hacaaok)

OTHOCMTeﬂbHaﬂ BNAXHOCTb o
npy XpaHeHnn 60£25 %

Cpok cnyx6bl Tron

NHdopmauus 06 yTunusaumm n nepepabotke
OTXO/I0B 3/IEKTPUYECKOTO 1 IEKTPOHHOTO
obopynoBaHus

Bce usnenvis, 0603HaueHHbIe CUMBOIOM PasaeNbHoro copa
0TPaBbOTaHHOTO SNEKTPUYECKOTO U B/IEKTPOHHOTO
obopynosaHusa (WEEE, aupextvisa 2012/19/EU), cneayet

COOTBETCTBUE TEXHIHECKIM PerlaMeHTam:

TP TC 020/2011 «9neKTpoMarHnTHas COBMECTYMOCTb TEXHIUYECKUX CPEACTBY

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HU3KOBONBLTHOrO 06OPYA0BAHNAN

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnyeHnn npuMeHeHns ONacHbIX BEWECTB B U3AENVAX

3NEKTPOTEXHNKIA 1 PAINOINEKTPOHMKIA

Jlata NpoN3BOACTBA yKasaHa Ha ynakoske.

1. [lata n3rotoBneHns: CM. Ha ynakoeke

2. CrpaHa-narotosuTens: Kutaii

3. Moppo6Hyio nHdopmaumio 06 MMNOpPTEpPe 1 KOHTaKTLI OTAENa
noCNenpoaaxHoro 0bCnyx1BaHNA CMOTPY Ha ynakoBKe.

4. MNpaeuna v ycnosus peannsauni: 6e3 orpaHnyeHnit.

5. TpoayKT nomKeH TpPaHCMOPTUPOBATLCA B OPUTVHaNbHOM ynakoske. He
noaseprate NPO/YKT CAABAMBaHWIO NV yiapaM BO BpeMA
TPaHCMOPTUPOBKM.

6. YcTaHoBNEHHBIV NpoM3BoANTENEM CPOK CNYXObl 3aena paseH 1roay npu,
YCNOBMM, UTO N3ENNE NCMONb3YETCA B CTPOTOM COOTBETCTBIW C HACTOAWEN
VIHCTPYKUME NNPUMEHNMBIMIA TEXHUYECKMMI CTAHAApTaMu.

CONEHOW NN ropsYeit. . 03HaKOMUTENbHBIX Lenax. PakTnyeckne xapakTepucTvkin npubopa v ero . . HevicnpasHocTs BO3MOXHbIE NPUUMHbI PeweHns Cpa6orana sawuta N \7)171131POBATH OTAE/LHO OT HECOPTVPYEMbIX BbITOBbIX OTXOAOB.

+ HVKOTA He PasBrpaiiTe PEXyILMA 610K MM MHbIE KOMIIOHEHTH! B0 cnyx6bl akKyMynATOPa NOAXOANT K KOHLY, yCTPOMNCTBO cneayeT oXvaaHna GYHKLIAM MOTYT OTAMHATLCA B CBA3M C Y/lyHWEHNAMA NPOLYKT. BcrasbTe kabenb AnA 3apaaku B gasbem ans 3apnp,KMMType Cn KHOMKY pexuma 0XvaaHya B TeueHne 3 CekyHa, noka MHAMKaTop CaBWHbTE, 4TO6bI oTperyvposare ﬂﬂ'ij CTPVXKY BONIOC. H1CNIO, HA KOTOPOE YKasbiBaeT « AKKyMYNATOP AOMKEH BbiTb yTUAM3MPOBaH 6e30NacHbIM CNoco60M. Perypyeman nacanka éigﬁcﬂnﬁgﬂga aKkymynATOpa ot MposepsTe ycnosua C uenbio OXpaHbl 310POBbA 1 3Tl OKPYXKAIOWEN CPEAb TAKOE

6yneT coBpaTh 3aHOBO. YTUAN3NPOBATL Haanexawmnm oﬁpaQoM_ " 2. CoBmectnte BbICTYN (A) Ha pexyuiem 6noke ¢ nasom (B) Ha kopnyce BKOYNTE afanTep NUTaHUA, 4TOObI Ha4yaTb 3apAAaKy. VIHAnkatop 6ﬂ0KMpDEKVI ABWXEHWA HEe HAYHeT MuraTtb B Te4eHne 3 CeKyHA 1 He OoTperynvposarb CTpenka Haj WKanow, — 370 AJIMHA BONOC, OCTAIOLWAACA NOCe CTPYIKKU. Perynupyemas JeTaHoBNeHa nOBTOpHOyCTEHOBMTS )é 1) P E2 neperpesa 3apAAKM Ha cOOTBETCTBME OéDpyﬂOBaHVIe HeOﬁXOﬂMMD cpasaTh Ha nepepaémky B CrieunanbHble
BPEM#A HNCTKIA, Tak kak NX HEBOSMOXHO OyA P - « B 370l MalWMHKe A1A CTPYXKKIA BONIOC YCTAHOBAEH TMTUIA-OHHBIN HAMKATOp pexuma MaLnHKI ANA CTPYKKI Bonoc. [lepxuTe pesywwmii 610k noa yraom (C) k YPOBHA 3apsAAa akkyMynatopa GyAeT 0cTaBaTbCA GenbiM, Koraa noracHer, ykasbiBas Ha T, 4T0 6/I0KMPOBKa ABVKEHUA OTKNIOYEHA. A nnny cTpukkn + Mpy noapasHNBaHNM KOHTYPOB WeN 1 BUCKOB PEKOMEHAyeTCA V3BneyeHue akkymynatopa HACAAKA LIATACTCR. || o baBNbHO. perynvpyemyto Hacaaky OTODpaxAeTcA koA £& Tpe6oeaHnAM (3apaxarite NYHKTbI MPYiema 3NeKTPUYECKOrO W 31EKTPOHHOTO 060PyAOBaHMA

+ HNCTKY MAWMHKY ANA CTPUXKN BONOC CNIEAYET NPOBOANTH ) aKKYMYRSTOP. > CepBu1CHbIN MHAMKATOP C60pK|/| n pa360pKa KOpNyCy MalWWHKY ANA CTPYXKM BONOC, & 3aTeM NJIOTHO HajasuTe Ha MallUMHKa 15l CTPVXKKM BOJIOC 3aPAXAETCA U NONHOCTBIO 3apsikeHa. . MeNeHHO nepemeLaTh MalmHKy ANA CTPUXKN BONOC ThiIbHOM 1. OTKAIOYMTE MALIMHKY ANA CTPVKKI BONOC, NOAAEHBTE HIDKHIOK KPbILIKY - Ha nhavkatope CpaGorana sawnra npv Temneparype ot 5 °C ONIDEIETEHHbIE NDABATENLCTBOM WM MECTHBIMY ODFaHAMY BAACTA
NCKNIOUATENbHO MATKO TKAHbIO, CMO4EHHON B BOAOMPOBOAHON Wik « He noBpeanTe akkyMy/IATOP NPV U3BNEYEHIAY, YTOBbI HE AOMYCTUTL BEPXHIOIO 4aCTb PexyLLero 6/10Ka A0 Lenuka. * [lnA NOAIHOM 3apAAKN MAWVHKIA A1 CTDUXKKIA BONOC TPEBYETCA OKONO Mpumeuative: ecnn Npy BKNIDYEHHON GNIOKMPOBKE ABVXEHNS HaXATb CTOPOHOi BBEPX.  MOMOLLBIO MTOCKON OTBEDTKY 1 OTBUHTUTE BIHTY! B HYDKHEI 4acTh v AKKYMYNATOP NOAHOCTLIO | 330116 akymynsTop. YPOBHA 3apAAa akkymynaTopa ot Huakoii |80 35 °C). n peA P 6 P :
MbiNbHOI Bofle. He 1cnonbayiite pacTBopuTeNt ANA Kpacky, 6eHsiH, KOPOTKOIO SAMBIKAHIA WIW IPOAVEE xmnkocfw B cnyuae nporeKaHms = Vinankarop 25 yaco. KHOMKY Pexvma OXUAAHNA, MUraeT MHANKATOP 6/10KNPOBKI ABIKEHNS, Mpumeyanns ) ) ) . 1 A P Voropunk e paspsxeH. akkymynsTopa Temmneparyon PaBiIbHaA YTNN3AUMA 1 NepepaboTka NoMOryT NpeAoTBpaTUTL
CNVPT WK ApYTve XMMUYECKMeE Npenapari. . § Gnokmposku xona CHaTie pexyuero 6noka o] + MONHOCTbIO 3aPAXEHHAA MALIMHKA AR CTPYKKN BOAOC MOXKET HO MOTOPHMIK HE 3anyCKaeTeA. * HaunHaiiTe cTpykKy ¢ 60nblweit AMVHbI 1 NOCTENEHHO yMeHbLaiiTe MpoiiavTe Heckonbko pas ¢ pasHoi yCTaHOBNEHHON ANMHON BHYTp1 Nasa pexyuiero bnoka. pasmzﬂ CasxuTecs C oTaesoM oto6paxaerca koA E3. BOSMOXHbI€ HEraTnsHbIe NOCNEACTBIA ANIA OKPyXaloWew Cpeabl

« He norpyarite MalwHKky 415 CTPUXKM BOOC B Bogy. Tocne Y1cTki aKKYMY”LTOPa He AonyckanTe NonanaHna XMaKocT Ha3K0>KY - > /IHAVKATOp YPOBHS BbIK/I04MTE MALIMHKY 1A CTPYKKI BONOC. [lepXiATe MalnHKy Ans - PaBOTaTb HENPEPHIBHO OKOAO 3 YCOB, o o NONOXEHe HacaaKy, Noka He A0CTUTHETE Xenaemoi ANVHbI. ' Motopumi nospexaet. ngcnenpona)«Horo Ha nrpukatope Cpab " i SAOPOBLA HE%OBEK&. LIT606N YSHATe, TG HAXOAATCA TaKWE NYHKTH! CGOpa

. opexay. HeaameanntenbHo BLITPUTE ee Cyxoii TKaHblo. 3atem caanTe M 3 nuncaHme COCTOAHNI NHAMKaTOpa . o obCnyKMBaHNA. pa6otana sawnTa ot cnonbayiite AnA 3apaaku 1 Kak OHW paboTaioT, 06paTTeCh B KOMNAHWMIO, 3aHNMaIOLLYyI0CA
00A3ATeNbHO BhCYLLIMTE DXLV G1OK, YTOGHI NpYXWIHa He 3apxasena. aKKyMySATOP B COOTBETCTBYIOWMI MyHKT YTUAN3ALUN M B sapaRa aomyITOP CTPVX/ BONOC NIEPANEIA 4aCTbl0 BBEPY, Kak M0KasaHo Ha pcyHke. Mpw N * Ecnn akkymynsTop paspsxeH, MHAMKATOp ypoBHA 3apAaa P P CTPIKKE rYCTLIX AU KECTKVIX BONOC UCNONb3YHATE BHICOKYID Mpumeyanns [InA 4nCTKM MOXET MCNONb30BATLCA BOAA M3-NOA KpaHa. -~ YPOBHA 3apAAa BBO/A BbICOKOTO ajantep nutawva 5 B = CTaHOBKOW 0BOPYAOBAHNSA, UM B MECTHBIE OPraHbl BNACTU.

“H i 6 YMYNATOP YIOWMN NYHKT y u 3TOM, AePXUTE PeXyLNI 610K 06eNMI PyKamy, NPUCTaBUB yKasaTeNbHble ymynatop Py 6 o P Vicnonssyerca akkymynatopa Y PYA g P

MKorja He MoiiTe kabenb ANA 3apARKU. CNEUMANMBNPOBAHHBIA OTAEN NOCABNPOAGKHOrO OBCAYKUBAHIA LA 2 ¢ p s A aKkyMyNIATOPa ByAET MUTATh GENbiM. Bbl MOXETE NPORONKATb CocTonnme Mawniki ana Cocronnne CKOPOCTb, 1 HU3KYIO CKOPOCTb NPV CTPMXKE GONIee TOHKYX BONOC. « Vlcnonb3oBaHme peryavpyemoii Hacaaki oMOoraeT NpeaoTBpaTUTL /N HenomxonAA BLiGepuTe APyryIo HaCAIKY. otobpanaston ko E4,| HAMPXeHHS 1A (nponaetcs 0TAENLHO).

« Mpexae yem nonﬁAecmn’ MaumMHKy ANs CTPWXK BONOC Ha XpaHeHie, Haanexauelt yrmaaumm. Pasbem ansa sapaaku Type-Co——" gjg:;“:;i:ﬁﬂgi::SEKMP:;)S::LOM nggg‘ s;::ﬁb%l::;j:;gizge Ha VICMI0b30BATH MALLMHKY ANIS CTPUXKKI BOAOC NOCAE NOAKIOUEHA ee CTPUXKM EOﬂOCv vHAMKaTopa « Tpu icnonb3osaHUM perynmpyeaMom Hac%u;w PEKOMEHAYeTCs yCTaHOBUTL ClyuaiiHyIo CTPYXKY CAMIKOM KOPOTKO 1 KOHTPOAMPOBATS 06LLyI0 ¥ P Bonocs! peryIMpyemas Hacaaka

. %T;;‘eéllgzggi:sosgzjlgiﬁpﬂllm He HamaTblBavTe ero Ha ycTporcTeo. + MoxanyiicTa, n3beraiiTe CHAbHbIX CTONKHOBEHHIi BO BpeMS g ‘ - K MCTOUHMKY NUTaHNA. Q PexuM BbICOKOI CKOPOCTU Toput 6enbim LKany perynpoBKy PexyUIero 6;10ka Ha 0,5 MM, nHaue koHeuHas anvHa ANVHY NPUYECK. OBcnyxUBaHME pexyLiero 61oKa oS :g;;m?f;iﬂ Pexywwii 6nok He CmaxbTe pexywmii 610K, MpumeyaHvie: ecnv Nnpobnema He 1CYE3HET NOCE NCMOb30BaHUA PaGouas TemnepaTypa uasenvs — ot 0 °C Ao 45 °C, TemnepaTypa

paHvTe MalnHKY A1a CTPUXKKN BONOC B = BOJIOC MOXET OTINYATLCA OT A/INHBI, yCTAHOBNIEHHOW Ha Hacaake. « [OCKOMbKY BONOCH MMEIOT TEHAEHUMIO PACTN B Pa3HbIX . CMasaH. i, 06 o o -
", TPaHCMOPTVPOBKN. x, Pexum Huskoli ckopocTn Bbikniouer 4 AGHUMIO P P Mepes KaxabIM UCNONb3oBaHeM 0bs3aTensHO Ao6asnsiite no 1kanne 3acTpesaior. — YKa3aHHbIX BbILLE PELIEHA, 06paTnTecs B OTAEN NOCENPOAAKHOIO xpaHeHia — ot —20 °C go 25 °C. He noagepraiite naenve
CYXOM TIPOXIAAHOM MECTE, BAIVN OT MIPANBIX CONHEHAN Y HEr 1 * Mpasuna v ycnosus peanvsaunm: 6e3 orpaHnyeHnii. LY 7 Tpebyerca cmasaTh * Anuiia B0T0C NOCTE CTPYKKW GYIET HEMHOTO CTAVSTHCA OT ATWHb HANPaBeHVAx, MKy AR CTPIKKN BONOC HEOOXOANMO CMa3ky (TPOAAETCS OTAENBHO) B KaX/YIO 13 5 0603HaUEHHBIX TOUEK, KaK 2. C MOMOUbIO MNIOCKOV OTBEPTKM NOAAEHBTE KHOMKY PeXIMa :&Sﬁ'%sga?baamﬂa 3apanuTe akkymynATop. oBenyxuBanA. B03AEMCTBIO SKCTPEMANBHBIX TEMMEPATYP UM MOBBILIEHHOM

. ESS;:SE%;T:@ MALIVHKA 1 CTPUKH BOTIOG fIOMKHa GbiT + [lanHbli NPOAYKT NpeAHa3HaueH TONbKO AnS AOMALIHEro o pexylnit 6nok. Fopw Geneim CTPVDKKM. nepemellaTt B paskbix Hanpas/eHuAx (Bsepx/sH3/Monepex), YTobl ToBepHUTE, 4TOBLI OTPEryNMpoBaTL NoKasaHO Ha pUCYHKe. ' OXWAAHVA, WKany PerynivpoBKn pexyliero 61oka v MexaHam Pe»fyuiwﬁ 6:0»; BnaxHocTu. Koraa pabodasi Temnepatypa v TeMneparypa xpaHeHust

BBIKNIOYEHA, YTOBbI HE AOMYCTUTb NOBPEXAEHNUSA aKKyMyNATOPa Us-3a HMCﬂ0"b3°BaHW'- He ncnonbayitte ero B KOMMEPYECKUX Lensx. - Pexywuii 6nok pabotaet BuiioueH Buibupaiite perynpyemyio Hacaaky B 3aBUCUMOCTY OT enaemoi %:Zszﬁ;:g":;::LEMH:KZ%E’EE:1?;';4:(’1?:;?25:2?:s:jg;g;ﬂ?;z‘en nonoXeHue pexyulero 6noka PErynvpoBKN Hacajky, a 3aTem BbITOJIKHUTE BHYTPEHHIOK YacTb 13 noBpexaeH. 3ameHuTe pexywmit Gnok. TeXH nyeckume XapaKTepVICTVI KW BbIXOAMT 3a Npefaens pabouero AranasoHa, U3aenue MoXeT BbINTY U3 CTPOS,
’ pumMedaHuns: HOPManbHO. - N HWXHEWN 4yacTv BBEPX. Pexywnii 6nok He i a cpok cnyx6bbl baTapen cokpaTuTbes. ECnv nsgenve ocTasuTs B MalUMHe

. ;Sjjx:v?mﬁirfep?aiﬂo‘:i Hagnexawmm o6pasom, 4To6bl n3bexarb + Hebonbuwoit Harpes pexyuiero 610ka BeneacTB/e TpeHva ABnAeTCA BK!TKJ‘-(GHE 6710KMPOBKa X0Aa Foput Genbim e ronose, 4Tobl OHa saxeaTbisana sce no,u.chvlraeMb\e Bonock!. . ﬂBMgﬂeTCﬂ v S:éﬁué:ﬁiﬂg;npawma Egj;ﬁ;p;;g:;i.mgwe WAV NOABEPTHYTb ANMTENEHOMY BO3AENCTBUIO NPAMBIX CONHEUHbIX NyUet, Warotoenero ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.

oka p)l/ubﬂ yﬂﬂ n yeH llzﬂa " zlreﬁ p g HOPManbHbIM ABNEHUEM. DTO He BAWSAET Ha paBoTOCNOCOBHOCTL =) Obecneuvsaet Ay sonoc 2-14 * YBeanTecs, YTo BEPXHAA 4aCTb PEryInpyemoii Hacaakv npuneraer 7 upesmepHo BryTpb pexyLiero 610ka Hasearive MawwHKa ana CTpukky Bonoc TeMmnepaTypa npeseicuT pabouyko. B Takom cnydae nepemecTute Uaenve 8 Warotosutens: Ningbo Lofans Home Appliance Co, Ltd.

. gmr ngﬂy&)p H‘é non)«arﬁ;\ minonhﬂosaﬂ e (83p0Chse W AeTv) ¢ ycTpoiicTea. v . [ BnokunpoBka xosa oTkloYeHa BbiknioyeH Perynupyemas MM N0OCNe CTPYXKM 1 NyyLie KOXE roNoBbl, 4TOHb 06ECneynTs PABHOMEPHYIO CTPUXKKY. BUBPUpYET. nONAN NOCTOPOHHMI MouncTiTe pexywMit 610K, Mogenb MJGHHC2LF NPOXNAAHOE, XOPOLLO MPOBETPUBAEMOE MECTO BAAMWA OT NPAMBIX COMHEUHBIX (komnaHua 3Ko‘cMcTeMm>Mi) - - .

« CBOEBPEMEHHO yaansiiTe ocTaTki BOJIOC C PErynpyemoil HacaaKkm 1 CTaHoBka perynmpyemMon /) [ocTaTouHbli yposeHb 3apafa  [oput 6ensim Hacazka 2-14 mm BCEro NOAXOANT ANA KOPOTKNX * [inA AoCTVXEHUA Hanaywnx PE3ynbTaToB Ha BbIOWVXCH, PEAKMX NN . j npeawer. Bpems 3apsaaku 2,54aca nlyueit, a 3aTem nonpobyiiTe 3anyCTUTL ero CHOBa. Aapec: Room 22-3, Langmu Building, Baisha Road, Cixi City, Zhejiang, China
OrpaHNYeHHbIMY GU3UHYECKVMY, CEHCOPHBIMY WM YMCTBEHHBIMI pexyuiero 610ka, 4To6bl NPEAOTBPATATL 3aCOPEHME 1 YXyAleHe Perynvpyeman Hacaaka Perynnpyemas Hacaaka Hacajku Pasvem ana Huaknii yposeHs sapana Muraer 6enoim NpUYECcOK (7 BAPUaHTOB ANNHbI). ANMHHBIX BOJIOCAX PACYEChIBAliTe VX B HANPaseHNn ABIKEHNA B © [T p—— o y 378 =38 410661 NONY4MTE AONONHNTENBHYIO MHPOPMALWIO, NOCETUTE CaliT www.mi.com
CNOCOBHOCTAMM 1 LA, He 06N1aaaloLIMe COOTBETCTBYIOUIM ONbITOM KAUeCTBA CTPVHKN. 214 um 16-28 MM MpepocTepexeHns: BCTaBbTe peryvpyemyo Hacaaxky sapaakm Type-C o yp p o o MALLVHKY ANA CTPYKKN BOAOC. HaHecenvie cmaski Ha pexxywnii 610k Moropsik noBpexaen Hoenenbom Ao OMVHaNbHOE HanpAXeHe/MowHocTs 37 B == 3 Br MloAPOGHOE SMeKTPOHHOE PYKOBOACTSO OM. 10 afipecy
W 3HAHWAMMU, ECAIV OHWN HE HAXOAATCA NOJ NPUCMOTPOM UK + CpOK CAYXBb! PEXYILErO 610K 33BUCHT O YACTOTH HCTIONL30BAHUA OTCoeaMHAliTe PexywLMit 610K 06eMMU pyKamit, 4ToBbl OH He ynan 1 CTOPOHOI C Wb paMH B nas 40 p - noaknoTe A1 CTOUKU BOAIOG K MCTONHIIKY (RN} I° AKKyMYNATOp paspsikeH. Malgrggeﬁhnﬂ:;gfm ecne4nsaeT ANHy Bosoc 16— OwmbKa sapaa oBCnyKvBaHUA. HanpsixeHvie/Tok 3apakm 5B=1A www.m\.com/globa\{support/user—gu\de
PyKOBOACTBOM YeNoBeKa, OTBETCTBEHHOr o 3a NX 6e30MacHoCTb. D | l_l l_l % pas, pel’yﬂVIpyeMaﬂ MM rocne CTpPYXKU 1 ny4ywe Bcero Jlata n3rotoBneHus: cm. Ha ynakoske
y y W TEXHUYECKOTO 06CAYKMBAHUS. He cnomanca. wenyka. nUTaHUA N NOAOXKANTE HECKONbKO CEKYH/, MPeX/e YeM CHOBa BKI0UNTb lpymeyaHye: Bl MOXETE MCMIONb30BATE MALLMHKY ANA CTPYKKM BONIOC C Kabenb ans sapaaku 3ameHuTe Kabenb Ans Knacc sawntsl 1PX7 CBepaeHua 06 MMNopTepe ykasaHbl Ha ynakoBke.

+ JleTv BoMKHbI HaXOANTHCA MO NPUCMOTPOM, 4TOBbI YOEANTECH B TOM, P 7 e B cyyae NoBpexaeHNA pexyLumii 610k MOXeT paboTaTb U i Viner sapanka Topur Gensim Hacaaka 16-28 MM | MOAXOANT ANA CPEAHMX U ANMHHbIX erynMpyemoii HacaaKol, YToBbl MOACTPWYL BCE BOAOCH B OAHOM nospexaeH, 3apAAKA. 7 - prepe J .
4TO OHM He UrpaloT ¢ NPUGOPOM. grynﬂpHo BRI PRIV BROK S XoRE TexriecKore HenpaeubHO 1NV Bbi3biBATb 3aCTPEBaHVE BOJIOC, NOSTOMY 3aMeHnTe ee. EC/M KKy MYIATOP NOTHOCTLI0 pa3paker nepes 3apaakor, MonHocTbIo 3apsixeH FopwT 6enbim Npr4ecok (7 BapuaHToB AHbI). gon{,m:ﬁlm no OﬂMHaKOBbﬁ MHBL . MoapasHMBaHme KOHTYPOB Wew 1 BUCKoB - - Bec HetTo 7t Bepcus pyxosoacTea nofib3osatens: V1.0

. Otam yCTpOlZCTBOM MOyT NOb30BATLCA AETH B BO3PACTE OT 8 ner, a obCnyxunBaHnA. €10 KaK MOXHO CxOpee " NOAOXANTE HECKONbKO MUHYT, Npexae Yem CHOBa BK/OYNTb ero. - (693y‘19Tﬁ perynpyembix HaCB}lOK) CnenaHo B Kutae
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Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk dan simpanlah + Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia 8 tahun ke atas, H + Sebelum melepaskan kepala pisau, pastikan untuk mematikan Menggunakan tombol siaga Menggunakan sisir yang dapat disesuaikan H H H 3. Buka sekrup tetap, kemudian cungkil penjepit hingga terbuka. Potong M - N
P . S : . A asalah Kemungkinan Penyebab|Solusi 47 x 48 x 182 mm

untuk rujukan di lain waktu. orang dengan keterbatasan fisik, sensoris, atau mental, atau orang Ikhtlsar PrOd u k penjepit. Jika kepala pisau panas, lepaskan setelah mulai dingin. Melepaskan sisiryang dapat S - S — « Gunakan sisir untuk menyisir rambut ke arah rambut tumbuh. PeraWatan & Pemellharaan Perl | nd u ngan Llngku ngan tab logam yang memasang dua ujung baterai ke papan sirkuit. g Y Hubungi G layanan Dimensi Barang (tidak termasuk sisir yang dapat

yang kurang memahami dan tidak berpengalaman menggunakan . N perasi tatus penjepit « Pilih sisir yang dapat disesuaikan dengan tepat, lalu pasangkan ke - ) ) . Baterai rusak. . disesuaikan)

Pastikan untuk memperhatikan tindakan pencegahan untuk alat ini asalkan mereka diawasi atau sudah diberi petunjuk mengenai . glieSL!i:k:nd't mpilkan pad: 7 Menyalakan/mematikan (melanjutkan penjepit. Peringatan: Sebelum pembersihan dan pemeliharaan, kabel pengisian Saat penjepit mencapai akhir masa pakainya, silakan lepaskan, buang, R purnajual.

keselamatan berikut untuk mengurangi risiko kesalahan, sengatan penggunaan alat secara aman dan telah memahami bahaya yang - Kepala Pisau Memasang kepala pisau . :maéar' taiai blaa i;‘l ataas‘;asira an Tekan mode sebelumnya secara default) « Sebagaimana ditampilkan dalam gambar, geser penyesuai sisir ke daya harus dilepaskan dan penjepit harus dimatikan. atau daur ulang baterai bawaan sesuai dengan hukum dan peraturan Masalah Kepala pisau tidak Pasang ulang kepala .

listrik, cedera, kebakaran, kematian, dan kerusakan terhadap peralatan mungkin terjadi. Anak-anak tidak boleh memainkan alat ini. Slot Sisire 1. Putar head dial yang dapat disesuaikan ke 17 mm. g di i 8 alu tarik ke yang - atas dan ke bawah untuk mengubah panjang pemotongan. Angka Membersihkan kepala pisau dan bodi penjepit lokal di negara atau wilayah tempat penjepit digunakan. Jika baterai kebisingan saat dipasang dengan baik. | pisau. Informasi Pem buangan dan Daur

B : . . : apat disesuaikan, lalu tarik ke atas Tekan dan tahan selama 2 Beralih antara mode kecepatan rendah yang ditunjukkan oleh tanda panjang pemotongan adalah panjang 1. Lepaskan kepala pisau. tidak dapat dilepaskan, buang penjepit dengan mematuhi secara ketat : ; ; p
g anda ranjang- H H i . . " " . . N engoperasian - -

atau properti Pembersihan dan pemeliharaan alat oleh pengguna tidak boleh Tanda Panjang untuk melepaskannya. ] detik untuk menyalakan dan tinggi rambut yang tersisa setelah pemotongan 2. Gunakan sikat pembersih untuk membersihkan rambut dari kepala peraturan perundangaﬁ lokal mengenai pengelolaan limbah rumah pengop! Kepala pisau rusak Gantikepala pisau U |ang WEEE

dilakukan anak-anak kecuali dengan pengawasan. Pemotongan X Hubungi tim layanan

Tindakan Pencegahan

Berhati-hatilah saat melakukan pemotongan untuk pertama kalinya.
Gerakkan penjepit dengan halus dan lembut, dan jangan terlalu cepat.
Jika terjadi kulit pecah-pecah, infeksi, atau bengkak pada kulit
kepala, jangan gunakan penjepit untuk mencegah cedera sekunder.
Bilas kepala pisau dengan air bersih, jangan gunakan air asin atau air
panas.

Jangan pernah membongkar kepala pisau atau komponen lain untuk
pembersihan, karena ini mungkin tidak akan dapat dirakit kembali.
Hanya bersihkan penjepit dengan kain lembut yang direndam dalam

« Jangan memaparkan alat atau baterai pada suhu berlebih.

+ Perhatikan risiko terminal alat yang dioperasikan baterai atau
korsleting yang dialami baterai akibat benda logam.

+ PERINGATAN: Lepaskan komponen genggam dari kabel pemasok
daya sebelum membersihkannya dalam air.

« PERINGATAN: Gunakan pemasok daya eksternal dengan spesifikasi
berikut: Keluaran Pengenal: 5V == 1 A (dijual terpisah).

« Alat ini berisi baterai yang tidak dapat diganti. Jika baterai berada
pada akhir masa pakai, alat harus dibuang dengan baik.

* Penjepit berisi baterai lithium-ion.

« Jangan merusak baterai saat melepasnya untuk menghindari
terjadinya korsleting atau kebocoran cairan. Jika baterai bocor,

Penyesuai Sisire

> Head Dial yang Dapat
Disesuaikan

> Tombol Siaga

- Indikator Mode
- Indikator Pemeliharaan

- Indikator Kunci Perjalanan

Kabel Sikat Spons
Pengisian Pembersih Rambut

Daya
Catatan: llustrasi produk dan aksesori dalam panduan pengguna ini
hanya untuk tujuan referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat
bervariasi karena peningkatan produk.

o |

Jubah Potong Sisir

Perakitan & Pembongkaran

2. Sejajarkan tonjolan (A) pada kepala pisau dengan slot (B) di bodi
penjepit. Bentuk sudut (C) antara kepala pisau dan bodi penjepit,
kemudian tekan dengan keras bagian atas kepala pisau hingga
terdengar bunyi klik dan terpasang di tempatnya.

Cara Penggunaan

Pengisian daya

+ Sebelum mengisi daya, harap matikan penjepit.

« Colokkan kabel pengisian daya ke port pengisian daya Type-C dan
nyalakan catu daya untuk memulai pengisian daya. Indikator level
baterai akan tetap menyala putih jika penjepit diisi daya dan
sepenuhnya diisi daya.

Diperlukan sekitar 2,5 jam untuk mengisi daya penjepit sepenuhnya.
Penjepit yang diisi daya sepenuhnya dapat bekerja terus-menerus

Petunjuk di kunci perjalanan

» Untuk mengaktifkan kunci perjalanan: Saat penjepit dimatikan,
tekan dan tahan tombol siaga selama 3 detik hingga indikator kunci
perjalanan berkedip selama 3 detik, lalu mati, menunjukkan bahwa
kunci perjalanan diaktifkan.

Untuk menonaktifkan kunci perjalanan: Tekan dan tahan tombol
siaga selama 3 detik hingga indikator kunci perjalanan berkedip
selama 3 detik, lalu mati, menunjukkan bahwa kunci perjalanan
dinonaktifkan.

Catatan: Saat kunci perjalanan diaktifkan, jika Anda menekan tombol
siaga, indikator kunci perjalanan akan berkedip, tapi motor tidak akan

Letakkan gigi sisir yang dapat disesuaikan pada kulit kepala dan
gerakkan penjepit dengan pelan melawan arah tumbuh rambut.

Geser untuk
menyesuaikan
panjang pemotongan

Catatan

Pindahkan penjepit berlawanan arah dengan tumbuhnya rambut

Dorong sisir yang dapat disesuaikan dengan jempol Anda untuk
melepaskannya

Instruksi kepala pisau
« Saat memotong kontur leher dan cambang, tidak perlu

menggunakan sisir yang dapat disesuaikan. Sesuaikan panjang
pemotongan rambut melalui head dial yang dapat disesuaikan.
Putar head dial yang dapat disesuaikan untuk menyesuaikan
panjang pemotongan rambut. Angka yang ditunjukkan oleh panah di
atas dial adalah panjang rambut yang tersisa setelah pemotongan.
Saat memotong kontur leher dan cambang, disarankan untuk
memindahkan penjepit perlahan dengan bagian belakang

pisau.

3. Bilas kepala pisau dan bodi penjepit secara terpisah untuk
membersihkan semua rambut.

4. Usap dengan kain dan biarkan di udara terbuka hingga kering.

5. Pasangkan kembali kepala pisau ke penjepit dan simpan di tempat
yang aman.

tangga di area Anda.

Peringatan:

« Baterai harus dilepas dari alat sebelum dibongkar.
« Alat harus dicabut dari sumber listrik saat melepas baterai.

« Baterai harus dibuang dengan aman.

Melepas baterai

1. Setelah mematikan penjepit, cungkil penutup bawah dengan obeng
berkepala datar dan lepaskan sekrup di bagian bawah dan di dalam slot

kepala pisau.

Catatan: Jika baterai bocor dan Anda secara tidak sengaja
menyentuhnya, bilas area ini dengan banyak air dan segera cari
bantuan medis.

Pemecahan Masalah

Masalah Kemungkinan Penyebab |Solusi

Sisiryang dapat | Sisir yang dapat
disesuaikan disesuaikan tidak
goyah. dipasang dengan baik.

Baterai habis.

Pasang ulang sisir yang
dapat disesuaikan

Isi daya baterai.

Motor rusak. purnajual.

Indikator level
baterai
menampilkan E1.

Periksa apakah kepala
pisau dipasang dengan
benar dan apakah ada
benda asing di penjepit.

Perlindungan
kemacetan motor

Indikator level
baterai
menampilkan E2.

Perlindungan kelebihan

panas baterai Periksa apakah

lingkungan pengisian

Indikator level
baterai
menampilkan E3.

daya tidak normal (harap
Perlindungan suhu isi daya pada 5°C hingga
rendah baterai 35°C).

elektrik dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU)
sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga
yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi
kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah
peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang
limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah
atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang
benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif
terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang
atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan

air keran atau air bersabun. Jangan gunakan thinner cat, bensin, jauhkan cairan dari kulit atau pakaian Anda, dan segera menyekanya . ' S diaktifkan. + Mulai memotong pada panjang yang lebih, lalu secara bertahap . . . menghadap ke atas. Motor tidak baf - Harap gunakan adaptor

alkohol, atau bahan kimia lainnya. dengan kain kering. Setelah itu, kirim baterai ke fasilitas daur ulang « Indikator Level Baterai ue!EPaSka_n kepala pisau " _ c selama sekitar 3 jam. , . . kurangi pengaturan hingga Anda mencapai panjang yang diinginkan. Ulangi beberapa kali dengan panjang yang berbeda bekerja. Motor rusak. Hubungi Itwm layanan Indikatorlevel | b jindungan masukan | daya 5%/ = 1A (dijual
« Jangan merendam penjepit dalam air. Setelah membersihkan, pastikan yang sesuai atau tim layanan purnajual yang ditetapkan untuk atikan penjepit. Sebagaimana ditampilkan pada gambar, simpan - « Jika baterailemah, indikator level baFera}l akan berkedip warna putih. Deskripsi status indikator + Gunakan pengaturan kecepatan yang lebih tinggi saat memotong Catatan Cocok untuk pembersihan di bawah keran air terbuka. — purnajual. baterai tegangan tinggi terpisah) untuk mengisi

i i bl d baik. penjepit menghadap ke atas dan tahan kepala penjepit menggunakan ] Anda dapat terus menggunakan penjepit setelah menghubungkann- rambut tebal atau kasar dan pengaturan kecepatan lebih rendah . . N Menggunakan sisir P menampilkan E4. P
mengeringkan kepala pisau untuk mencegah berkaratnya pegas. membuangnya dengan baik. S . " " € . /N . i Pilih sisir yang dapat daya penjepit.
. kedua tangan, dengan jari telunjuk Anda diletakkan di belakang kepala K ber d — — saat memotong rambut vane lebih halus Menggunakan sisir yang dapat disesuaikan membantu mencegah . yang dapat disesuaikan | . !
« Jangan mencuci kabel pengisian daya. - : : o b b yake sumber daya. Status penjepit Status indikator g rambut yang S ) i ; 2. Gunakan obeng berkepala datar untuk mencungkil tombol siaga, Rambut tidak ; disesuaikan.
N o . . Port Pengisian Daya Type-C pisau. Kemudian tekan gigi bilah dengan keras menggunakan jempol « Saat menggunakan sisir yang dapat disesuaikan, disarankan untuk memotong rambut terlalu pendek secara tidak sengaja dan - . - h h o h " tidak cocok

+ Sebelum menyimpan penjepit, lepaskan kabel pengisian daya dan Catatan: untuk melepaskan kepala pisau. Mode kecepatan tinggi Tetap putih mengatur head dial yang dapat disesuaikan ke 0'5 mm, iika tidak, mengontrol panjang gaya rambut secara keseluruhan. Memelihara kepala pisau heag dial yang dapat dlse_sualkan, dan penyesuai sisir, kemudian dorong dipotong dengan Kepala pi idak Tambahk: ] ke Catatan: Jika masalah tetap ada setelah mencoba solusi di atas, silakan

jangan menggulungnya memutari penjepit. + Merupakan hal yang normal jika kepala pisau memanas sedikit Ty - an'egm rambut akh{r dag 2t berbeda dari panjana sisir ‘an dinilih + Karena rambut cenderung tumbuh ke arah yang berbeda, penjepit Sebagaimana ditampilkan di gambar di bawah, pastikan untuk bagian dalam ke atas dari bawah. halus atau d_ipa_a p‘lsau tidal kam ‘a an pelumas ke hubungi tim layanan purnajual.
 Setelah penggunaan, simpan penjepit di tempat yang sejuk dan karena frksi, yang mana tidak memengaruhi penggunaan. Mode ke;epatan rendan Mt . ganjjang rambut setelah gemotoﬂgan sedipkit Jber%eda dyari ﬁan:?ané harus dipindahkan dalam arah yang berbeda (ke atas/ke ' menambahkan setetes pelumas (dijual terpisah) ditiap 5 titik yang D tersangkut. Deree um'as, e.pa o peen. .

;el"'mg,jauh dari sinar matat:(an' \angsungddan simber pal:,as apa pu: . Ea,—a‘p b?rs‘htan st\sa rkatmbuttdsn slslryanhgtdapat cgsstesualkla: dan E:lae’l.\naazwsau memerlukan Tetap putih pemotongan. bawah/melintasi) untuk tetap berlawanan arah tumbuh rambut. ditampilkan sebelum setiap penggunaan. Level baterai rendah. Isi daya baterai. Spesrﬁkasi
+ Selama penyimpanan, pastikan penjepit dimatikan untuk mencega epala pisau tepat waktu untuk mencegan tersumbatnya ajal K : - A ) . « Potong berulang kali melintasi keseluruhan kepala akan memastikan Putar untuk menyesuaikan : Kepala pisau rusak. Ganti kepala pisau.

kerusakan baterai karena penggunaan daya berlebih. menurunkan kinerja pemotongan. Kepala pisau bekerja dengan  1.y; Pilih sisir yang dapat disesuaikan tergantung pada gaya rambut yang e & o kepala isyau ! © = f Kepala pisau - - . o . )

Harap b K d baik untuk hindari risik K « Masa pakai kepala pisau tergantung pada frekuensi penggunaan dan normal. diinginkan: penjepit menangkap semua rambut yang akan dipotong. palap tidak bergerak | Kepala pisau tidak Pasang ulang kepala Nama Penjepit Rambut Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
+ Harap buang kemasan dengan baik untuk menghindari risiko sesa P pala p 8 g P pengg Kunci perjalanan diaktifkan Tetap putih « Pastikan bagian atas sisir yang dapat disesuaikan tetap bersentuhan atau bergoyang | dipasang dengan baik. |pisau. One Pacific Place Suite 9-H,I,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta

napas jika dimainkan oleh bayi dan anak-anak. pemeliharaan. . b ﬂ . Ini akan mencapai panjang 2-14 i i i Model MJGHHC2LF Selatan 12190, Indonesia

. . . Memasang sisir yang dapat Kunci perial di Ktifk Mati Sisir yane dapat dengan kulit kepala untuk mendapatkan pemotongan yang seimbang. secara tidak - n ,

« Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) * Harap lumasi kepala pisau secara berkala untuk pemeliharaan. ! ang yang dap Port Pengisian unci perjalanan dinonaktifkan Mati Tyang dap mm setelah pemotongan, dan + Untuk hasil yang lebih baik pada rambut keriting, jarang, atau lebih normal. Ada benda asing di Bersihkan kepala pisau. Waktu Pengisian Daya 2,5 jam Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

dengan keterbatasan fisik, sensorik, atau mental, atau orang yang d|sesualkan - Daya Type-C Baterai cukup Tetap putih disesuaikan paling cocok untuk gaya rambut panjang, sikat rambut ke arah gerak penjepit kepala pisau. Tegangan/Daya Pengenal 37V =3W Diproduksi oleh: Ningbo Lofans Home Appliance Co,, Ltd.

ki hami dan tidak b I ki li ki Sisir yang Dapat Disesuaikan Sisir yang Dapat Disesuaikan Masukkan ujung bernomor sisir yang / Bateraj | h Berkedi ih 2-14 mm . : g g B . Hubungi tim layanan ! (sebuah perusahaan Mi Ecosystem)

urang memahami dan tidak berpengalaman, kecuali mereka yang Dap: yang Dap: . : p . ateral lema erkedip puti pendek dengan opsi panjang 7. Menambahkan pelumas ke kepala pisau. Motor rusak. i Tegangan/Arus Pengisian Daya 5V=1A | : 22-3, ildi ish d, Cixi City, Zhejiang, Chi
diawasi atau diberi petuniuk lat oleh 2-14 mm 16-28 mm Perhatian: dapat disesuaikan ke dalam slot Catatan: Hubungkan penjepit ke sumber daya, lalu tunggu beberapa = - - - . = Kesalahan purnajual. gang g Y Alamat: Room 22-3, Langmu Building, Baisha Road, Cixi City, Zhejiang, China
lawasi atau diber! petunjuk penggunaan aiat olen orang yang i hi d bunyi klik d i i, Jil i habi e B i habi: Berkedip putih 5 kali, - Ini mencapai panjang 16-28 mm Catatan: Anda dapat menggunakan penjepit dengan sisir yang dapat o — " — Peringkat IP IPX7 Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
i Harap lepaskan kepala pisau dengan kedua tangan untuk ingga tedengar bunyi klik dan detik sebelum menyalakannya kembali. Jika baterai habis sebelum ENIRD aterai habis. H : Si d pai panjang d eringkat gkapny: jung

bertanggung jawab atas keselamatan mereka. P lep pala p 8 & terpasang di tempatnya. . >C N - | Ik _11_leg kemudian mati isiryang dapat | (o o1ap pemotongan dan paling cocok disesuaikan untuk menjepit semua rambut pada posisi yang sama pengisiandaya | Kabel pengisian daya | Ganti kabel pengisian el Untuk mendapatkan panduan elektronik selengkapnya, silakan kunjungi

« Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain menghindarkannya dari jatuh dan patah. 0 mengisi daya, harap tunggu beberapa menit sebelum menyalakannya Mengisi daya Tetap putih disesuaikan K b h hi dengan paniang yang sama. rusak. daya. ) '8 . www.mi.com/global/support/user-guide
« Jika terjadi kerusakan, kepala pisau dapat tidak bekerja dengan baik atau kembali. untuk gaya rambut menengah hingga gan panjang yang - Berat Bersih (tidak termasuk sisir yang dapat Versi Panduan P V10
dengan perelatan menyeéabkan rambuéteriang?(ut Jadipharap ganti sejsegeragmungkin Daya terisi penuh Tetap putih 162 panjang, dengan opsi panjang 7. Pemotongan kontur leher dan cambang disesuaikan) D?l;zlataci?T?::gszggma. }
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Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto, y « Este aparato es apto para nifios mayores de 8 afios y personas con H A « Antes de retirar el cabezal de cuchilla, asegtirese de apagar la Uso del botén de espera Usando el peine ajustable . . . .7 . . 3. Desatornille los tornillos de fijacién y luego abra el clip. Corte las " 3
. N N . . . " " P " . =~ . Probl Posibl Soll . . . 47 x 48 x 182 mm
guardelo para una referencia futura. capacidades ffsicas, sensoriales o psiquicas reducidas, o con falta de DeSCI‘I pCIOn del prOd ucto cortadora. Si el cabezal de cuchilla esté caliente, retirelo después « Utilice el peine para cepillar el cabello en la direccién de su Cu |dad0 y mantenimiento PrOteCCIOn del mEd 10 am blente pestafias de metal que unen los dos extremos de la baterfa a la placa de rovemas osbles causas P? uclones Dimensiones del articulo (excluyendo peines ajustables)
ienci imi i 1 isi6 de que se enfrie. f : : Funcionamiento Estado de la cortadora imi circuito. 6ngase en contacto con
experiencia y conocimientos, si se les ha proporcionado supervision q Quitar el peine aJustabIe crecimiento. La baterfa est4 dafiada. el equipo de senvicio

AsegUrese de tener las siguientes precauciones de seguridad para
reducir los riesgos de errores, descargas eléctricas, lesiones,
incendios, muertes y dafio al equipo o la propiedad.

Precauciones

Tenga cuidado al cortar el cabello por primera vez. Mueva la
cortadora suave y gentilmente, en lugar de rapidamente.

En caso de rotura de la piel, infeccién o hinchazén del cuero
cabelludo, no utilice la cortadora para evitar lesiones secundarias.
Enjuague el cabezal de cuchilla con agua limpia, en lugar de agua
salada o agua caliente.

Nunca desmonte el cabezal de cuchilla ni ninguna otra pieza para
limpiarla, ya que es posible que no se puedan volver a montar.
Limpie la cortadora de cabello Ginicamente con un pafo suave
humedecido en agua de la llave o agua con jabén. No utilice
diluyente de pintura, gasolina, alcohol u otros productos quimicos.
No sumerja la cortadora en agua. Después de la limpieza, asegtrese
de secar el cabezal de cuchilla para evitar que el resorte se oxide.
Nunca lave el cable de carga.

Antes de guardar la cortadora, desenchufe el cable de cargay no lo
enrolle alrededor de esta.

Después de su uso, guarde la cortadora en un lugar fresco y seco,
lejos de la luz solar directa y de cualquier fuente de calor.

Durante el almacenamiento, aseglrese de que la cortadora esté

o instrucciones en relacién con su uso de forma segura y
comprenden los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar con el
aparato. El trabajo de limpieza y mantenimiento por parte del usuario
no deben ser realizados por nifios sin supervision.

« No exponga el dispositivo o la baterfa a temperaturas muy altas.

Tenga en cuenta que hay riesgo de que las terminales del

dispositivo, operado con bateria, o la bateria misma sufra un

cortocircuito con algtin objeto metalico.

+ ADVERTENCIA: Desprenda el cable de alimentacion de la pieza
portéatil antes del limpiarla con agua.

+ ADVERTENCIA: Utilice tinicamente un suministro externo con las

siguientes especificaciones: Salida nominal: 5V == 1A (se vende por

separado).

Este dispositivo contiene una baterfa que no se puede sustituir.

Cuando la baterfa llegue al fin de su vida (til, deseche el dispositivo

de manera apropiada.

La cortadora contiene una baterfa de iones de litio.

« No dafie la bateria al retirarla para evitar cortocircuitos o pérdida de
liquido. Si hay fuga en la batera, evite que el liquido entre en
contacto con la piel o la ropa y limpielo de inmediato con un pafio
limpio. Luego, envie la bateria a una instalacion de reciclaje
apropiada o al equipo de servicio postventa designado para que la
descarte de manera adecuada.

Notas:
« Esnormal que el cabezal de cuchilla se caliente ligeramente debido
alafriccion, lo que no afecta al uso.

- Cabezal de cuchilla
Ranura para peine -
Marca de longitud de corte-

Ajustador de peine-

> Dial de cabeza ajustable

- Boton de espera

- Indicador de modo
> Indicador de mantenimiento

- Indicador del bloqueo de viaje

= Indicador de nivel de bateria

Puerto de carga Tipo-C -

=uil

Cable de Cepillo de Esponja Capa de Peine
carga limpieza barbero

Nota: Las ilustraciones del producto y los accesorios en el manual del
usuario son solo para fines de referencia. El producto y sus funciones
reales pueden variar debido a las mejoras de este.

Montaje y desmontaje

Quitar el cabezal de cuchilla

Apagar la cortadora. Como se muestra en la figura, mantenga la parte
delantera de la cortadora hacia arriba y sostenga el cabezal de la
misma con ambas manos, con los dedos indices pegados a la parte
posterior del cabezal de cuchilla. Luego, empuje con fuerza los dientes
de la hoja con los pulgares para retirar el cabezal de cuchilla.

Colocacion del cabezal de cuchilla
1. Gire el dial de cabeza ajustable a 17 mm.

2. Alinee el bulto (A) en el cabezal de cuchilla con la ranura (B) en el
cuerpo de la cortadora. Forme un angulo (C) entre el cabezal de

cuchillay el cuerpo de la cortadora y luego presione firmemente la
parte superior del cabezal de cuchilla hasta que encaje en su lugar.

c

-
N

Como se muestra en la figura, sostenga y/
la parte superior del peine ajustable y
jale de él hacia arriba para retirarlo.

Modo de uso

Para cargar

« Antes de cargar, asegUrese de apagar la cortadora.

« Conecte el cable de carga al puerto de carga Tipo-C y encienda el
adaptador de corriente para comenzar a cargar. El indicador de nivel
de bateria se mantendra en blanco cuando la cortadora se esté
cargando y esté completamente cargada.

Se necesitan aproximadamente 2.5 horas para cargar
completamente la cortadora.

La cortadora completamente cargada puede funcionar de forma
continua durante aproximadamente 3 horas.

Sila baterfa se esta agotando, el indicador de nivel de bateria
parpadeara en blanco. Puede seguir utilizando la cortadora después
de conectarla a una fuente de alimentacién.

Encendido/Apagado (reanuda el modo

Pulsar anterior de forma prederminada)

Para encender mantenga Cambiar entre modos de baja y alta
presionado durante 2 segundos  velocidad

Instrucciones sobre el bloqueo de viaje

« Para activar el seguro de viaje: Mientras la cortadora de cabello esté
apagada, mantenga pulsado el boton de espera durante 3 segundos
hasta que el indicador de seguro de viaje parpadee durante 3
segundos y se apague, indicando que el seguro de viaje esta
activado.

Para desactivar el seguro de viaje: Mantenga pulsado el botén de
espera durante 3 segundos hasta que el indicador de seguro de viaje
parpadee durante 3 segundos y se apague, lo que indica que el
seguro de viaje esté desactivado.

Nota: Cuando el seguro de viaje esté activado, si pulsa el boton de
espera, el indicador de seguro de viaje parpadear, pero el motor no se
activara.

Descripcion de estado del indicador

Estado de la cortadora Estado del indicador

Q Modo de alta velocidad En blanco estable

Modo de baja velocidad Apagado

El cabezal de cuchilla
necesita aceite.

;0 El cabezal de cuchilla

En blanco estable

Elija un peine ajustable adecuado y fijelo a la cortadora.

Como se muestra en la imagen, deslice el ajustador de peine hacia
arriba y hacia abajo para cambiar la longitud del recorte. El nimero
sefialado por la marca de longitud de corte es la longitud del cabello
que queda después del corte.

Coloque los dientes del peine ajustable sobre el cuero cabelludo y
mueva la cortadora lentamente en contra de la direccién del
crecimiento del cabello.

Deslice para
ajustar la longitud
A de corte

Notas
« Comience a recortar con una longitud mas larga y reduzca
gradualmente la configuracion hasta alcanzar la longitud deseada.
Utilice una configuracién de velocidad mas alta al cortar cabello
grueso o aspero y una configuracién de velocidad mas baja al cortar
cabello mas fino.

Cuando utilice un peine ajustable, se recomienda ajustar el dial de
cabeza ajustable a 0.5 mm; de lo contrario, la longitud final del
cabello puede ser diferente de la longitud del peine seleccionado.
La longitud del cabello después del corte diferira ligeramente de la
longitud del corte.

Mueva la cortadora en direccién contraria al crecimiento del cabello.

Repase varias veces con diferentes longitudes

Notas

+ Eluso de un peine ajustable ayuda a evitar recortar el cabello
demasiado por accidente y a controlar la longitud total del peinado.
Dado que el cabello tiende a crecer en diferentes direcciones, la
cortadora debe moverse en diferentes direcciones (hacia
arriba/abajo/a lo ancho) para que siga funcionando en contra de la
direccion del crecimiento del cabello.

Recorte repetidamente por toda la cabeza para asegurarse de que la

Empuje el peine ajustable con el pulgar para retirarlo

Instrucciones en el cabezal de cuchilla
« Alrecortar los contornos del cuello y las patillas, no es necesario

utilizar el peine ajustable. En su lugar, ajuste la longitud del corte del
cabello mediante el dial de cabeza ajustable.

Gire el dial de cabeza ajustable para ajustar la longitud del corte del
cabello. El niimero que sefiala la flecha sobre el dial es la longitud del
cabello que queda después del recorte.

Al recortar los contornos del cuello y las patillas, se recomienda
mover la cortadora lentamente con la parte posterior hacia arriba.

Paso de dientes
Girelo para ajustar el 0.5mm
cabezal de cuchilla

Advertencia: Antes de la limpieza y el mantenimiento, se debe
desenchufar el cable de carga y apagar la cortadora.

Limpieza del cabezal de cuchillay el cuerpo de la cortadora

1. Retire el cabezal de cuchilla.

2. Utilice el cepillo de limpieza para eliminar el cabello del cabezal de
cuchilla.

3. Enjuague el cabezal de cuchillay el cuerpo de la cortadora por
separado para eliminar todo el cabello.

4. Limpiar con un pafio y dejar secar al aire.

5. Vuelva a colocar el cabezal de cuchilla en la cortadora y guardela en
un lugar seguro.

7mm E J Adecuada para limpiar bajo la llave de agua abierta.

/N

Mantenimiento del cabezal de cuchilla

Como se muestra en la figura siguiente, aseglirese de agregar una gota
de lubricante (que se vende por separado) antes de cada uso, en cada
uno de los 5 puntos que se muestran.

Luego de que termine la vida Gtil de la cortadora de cabello, aseglrese
de quitar, tirar, o reciclar la baterfa integrada segln las leyes y

disposiciones locales del pais o region donde use |
puede quitar la baterfa, deseche la cortadora siem
disposiciones locales de manejo de desechos clasi
domésticos en su zona.

Advertencias:
« Labaterfa debe retirarse antes de descartar el a

a cortadora. Sino
pre siguiendo las
ificados como

parato.

« Para retirar la baterfa debe desconectar el aparato del suministro de

energfa.
* Debe descartar la baterfa de una forma segura.

Quitar la bateria
1. Después de apagar la cortadora, abra la cubierta

inferior con un

destornillador de punta plana y desatornille los tornillos en la parte

inferior y dentro de la ranura del cabezal de cuchill

a.

2. Utilice un destornillador de cabeza plana para sacar el boton de
espera, el dial de cabeza ajustable y el ajustador de peine, luego empuje

la parte interna hacia arriba de la parte inferior.

Nota: Si la bateria tiene una fuga y la toca accidentalmente, enjuague el
area con abundante agua y busca atencion médica de inmediato.

Solucion de problemas

Problemas Posibles causas Soluciones

El peine ajustable no se ha

El peine ajustable | ingtalado de manera

Vuelva a instalar el peine

se tambalea. apropiada. ajustable
La bateria est& agotada. Carge la baterfa.
El motor no Péngase en contacto con el
funciona. El motor esta dafiado. equipo de servicio
postventa.
Usar un peine ajustable
bt Elija un peine diferente.

El cabello no se - -
corta suavemente | El cabezal de cuchillano | Agregue lubricante al
o queda atrapado. | esta lubricado. cabezal de cuchilla.

Nivel de baterfa bajo.

Carge la baterfa.

El cabezal de cuchilla esta |Cambie el cabezal de
dafiado. cuchilla.

postventa.

Problemas de

El cabezal de cuchilla no
se hainstalado de
manera apropiada.

Vuelva a instalar el cabezal
de cuchilla.

ruido durante el
uso

El cabezal de cuchillaestd |Cambie el cabezal de
dafiado. cuchilla.

Pdéngase en contacto con
el equipo de servicio
postventa.

El motor esta dafiado.

Elindicador de
nivel de baterfa
muestra E1.

Verifique si el cabezal de
cuchilla esté instalado
correctamente y si hay
alglin objeto extrafio en la
cortadora.

Proteccion contra
atascos del motor

Elindicador de
nivel de bateria
muestra E2.

Proteccién contra
sobrecalentamiento de la .
baterfa Compruebe si el entorno

Elindicador de
nivel de baterfa
muestra E3.

de carga es anormal

Proteccién de baja (cargue entre 5°C y 35°C).

temperatura de la bateria

Elindicador de
nivel de baterfa
muestra E4.

Utilice un adaptador de
Proteccion de entradade | corriente de 5V = 1A (se
alto voltaje vende por separado) para
cargar la cortadora.

Nota: Si el error persiste después de intentar las soluciones anteriores,
pongase en contacto con el equipo de servicio de postventa.

Informacioén sobre la eliminacion y el reciclaje
de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
E aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segln la directiva

2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
EEEE o seleccionados. En cambio, se debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando su equipo desechado en un
punto de recoleccion designado para el reciclaje de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a
prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud humana. Para obtener mas informacién sobre la ubicacion y
los términos y condiciones de dichos puntos de recogida, pongase en
contacto con el instalador o con las autoridades locales.

)
i fi f i i « Retire los restos de cabello del peine ajustable y del cabezal de p Apagado i ine aj i i : El cabezal de El cabezal de cuchilla no i s i

apagada para evntar»danosala baterfa debldoaun_a descgrga excesiva. € € ! p J ey funciona normalmente. Pag; Selecciona el peine ajustable en funcion del peinado deseado: cortadora atrape todo el cabello que se va a recortar. I cuchilla no se se ha instalado de manera | Vuelva a instalar el cabezal Espec|ﬁcac|ones

« Deseche el embalaje de forma adecuada para evitar el riesgo de cuchilla a tiempo para evitar que la obstruccion degrade el — " . N . N © tiembl apropiada. de cuchilla.
- . - - Bloqueo de viaje activado En blanco estable i « Asegurese de que la parte superior del peine ajustable permanezca Mmueve o tiembla
asfixia para bebés y nifios(as). rendimiento del corte. Alcanza una longitud de 2.a 14 mm y de forma anormal : P Nomb Cortadora de cabell
. - e : ; Blogueo de viaje desactivado  Apagado - d 65 del t 4 en contacto con el cuero cabelludo para lograr un corte uniforme. " |Hayobjetos extrafiosen | . ombre ortadora de cabeflo

+ Este aparato no esta pensado para su uso por personas (nifios « Lavida dtil del cabezal de cuchilla depende de la frecuencia de usoy B o [ q y pag: Peine ajustable espués del recorte y es mas + Para obtener mejores resultados en cabello fizado, e5cas 0 més elinterior del cabezal de ~ |Limpiar el cabezal de Modelo MJGHHC2LF Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales o psiquicas mantenimiento. Instalacion del peine ajustable Puerto de carga Bateria suficiente En blanco estable de2al4mm | adecuadoparapeinados cortos, o e e o o 1y ooador cuchila, cuchilla. T T— s horas Fabricado por: Ningbo Lofans Home Appliance Co, Ltd.

reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que « Lubrique el cabezal de cuchilla con regularidad para su mantenimiento. Peine ajustable de 2 a 14 mm Peine ajustable de 16 a 28 mm Precauciones: Inserte ‘9| extremo numerado del Tipo-C Baterfa baja Parpadeo en blanco con 7 opciones de longitud. argo, cepilie el cabello en fa direccion de movimiento de 1a cortacora. ) . L Péngase en contacto con el ol p g ol '7 V=3w B (una empresa Mi Ecosystem) - . .

se les hayan dado instrucciones en relacién con el uso del aparato . e . | y peine ajustable en la ranura hasta T I Parpadea en blanco 5 Alcanza una longitud de 16 a 28 mm . L o Agregar lubricante al cabezal de cuchilla El motor esté dafiado. equipo de servicio oltaje/potencia nomina 37V=3 Direccion: Room 22-3, Langmu Building, Baisha Road, Cixi City, Zhejiang, China

N Retire el cabezal de cuchilla con ambas manos para evitar que se que encaje en su lugar. . ., La baterfa esta agotada. . . . , Nota: Puede utilizar la cortadora con un peine ajustable para cortar E d postventa. Voltaj i d 5V =1A Para obtener més informacion, visite www.mi.com

por una persona responsable de su seguridad. caiga y se rompa. Nota: Conecte la cortadora a una fuente de alimentacion y espere unos P_ti_leg veces y luego se apaga Peine ajustable | después del recorte y es mas adecuado todo el cabello en la misma posicion y con la misma longitud rrores de carga - oltaje/corriente de carga Para consultar el manual en linea en detalle, visite
« Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con - Siesta danado, es posible que el cabezal de cuchilla no funcione segundos antes de VO‘VG_" aencenderla. Sila baterfa se agota antes de Cargando En blanco estable de16a28 mm |para peinados de longitud media a larga, . Recortar los contornos del cuello y las patillas Egﬁihd';de cargzesta (Fjsregr;place el catle de Clasificacion IP IPX7 www.mi.com/global/support/user-guide )

el aparato. correctamente o que el cabello se atasque, asf que reemplacelo lo cargarla, espere unos minutos antes de volver a encenderla. Completamente cargado En blanco estable con 7 opciones de longitud. Peso neto 271 g (excluyendo peines ajustables) Version del manual del usuario: V1.0

antes posible. Hecho en China
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Leia este manual com atengao antes de utilizar o produto e guarde-o « Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos e ViSéO ge ral dO prod UtO « Antes de retirar a cabega de corte, certifique-se de que desliga o Utilizar o botdo do modo de espera Utilizar o pente ajustavel CU idadOS e man Utenqﬁo 3. Desaperte os parafusos de fixagdo e abrir o clipe. Corte as patilhas Problemas Causas provaveis Solugées 47 x 48 x 182 mm

para referéncia futura.

Certifique-se de que cumpre as seguintes precaugoes de seguranga
para reduzir o risco de erros, choques elétricos, lesGes, incéndios,
morte e danos em equipamento ou propriedade.

Precaucoes

Tenha cuidado quando utilizar o aparador pela primeira vez.
Desloque o aparador de forma suave e delicada, em vez de
rapidamente.

Em caso de feridas, infe¢ées ou inchagos no couro cabeludo, ndo

utilize o aparador para evitar lesdes secundarias.

Lave a cabega de corte com agua limpa, em vez de dgua salgada ou

4gua quente.

+ Nunca desmonte a cabega de corte ou qualquer outra pega para a
limpar, pois pode ndo ser possivel voltar a monta-la.

« Limpe o aparador apenas com um pano macio embebido em dgua
da torneira ou 4gua com sab&o. N&o utilize diluente, gasolina, alcool
ou outros produtos quimicos.

+ Nao ensope o aparador com 4gua. Depois de limpar, certifique-se de

que seca a cabega de corte para evitar que a mola fique enferrujada.

Nunca lave o cabo de carregamento.

Antes de armazenar o aparador, desligue o cabo de carregamento e

ndo o enrole a volta do aparador.

Apbs a sua utilizagdo, armazene o aparador num local fresco e seco,

pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia ou conhecimento, se as mesmas forem
corretamente supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo do
aparelho de forma segura e se compreenderem os riscos envolvidos.
As criangas néo deverao brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencdo ndo devem ser executadas por criangas sem supervisao.
Nao exponha o aparelho ou a bateria a temperaturas excessivas.
Atengdo ao risco de curto-circuito dos terminais do aparelho
alimentado por bateria ou da bateria com objetos metélicos.

AVISO: Retire a parte manual do cabo de alimentagdo antes de
limpé-la com 4gua.

AVISO: Utilize apenas uma alimentagdo externa com as seguintes
especificagdes: Saida nominal: 5V == 1A (vendido separadamente).
O aparelho inclui uma bateria que ndo pode ser substituida. Quando
a bateria estiver no fim da sua vida (til, o aparelho deve ser
devidamente eliminado.

O aparador contémuma bateria de iGes de litio.

Nao danifique a bateria durante a remogao para evitar
curto-circuitos ou fugas de liquido. Se houver uma fuga de liquido da
bateria, impega o liquido de tocar na sua pele ou vestuério, e limpe-o
de imediato com um pano seco. Em seguida, envie a bateria para
uma instalagdo de reciclagem adequada ou para a equipa do servigo
de pds-venda designada para que seja eliminada corretamente.

Notas:

« Enormal que a cabega de corte aquega ligeiramente devido &
friccdo, o que ndo afeta o uso.

« Retire oportunamente os residuos de pelos do pente ajustavel e da

- Cabega de corte
Ranhura do pente-
Marca de comprimento
de corte

Regulador de pente -

- Seletor de cabega
ajustavel

- Botdo do modo de espera

= Indicador de modo
- Indicador de manutengao

- Indicador de bloqueio de
viagem
= Indicador de nivel da bateria

Cabo de Escova de Esponja Capa de Pente
carregamento

limpeza barbeiro

Nota: as ilustragdes do produto e os acessorios no manual do utilizador
sdo apenas para referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungdes
podem variar consoante os melhoramentos.

Montagem e desmontagem

Retirar a cabecga de corte

Desligue o aparador. Como indicado na figura, mantenha a parte frontal
do aparador para cima e segure na cabega do aparador com as duas
maos, com os dedos indicadores na parte de tras da cabega de corte.
Em seguida, empurre os dentes da lamina com forga com os polegares
para retirar a cabega de corte.

aparador. Se a cabega de corte ficar quente, retire-a depois de
arrefecer.

Encaixar a cabega de corte
1. Rode o seletor de cabega ajustavel para 17 mm.

2. Alinhe a protuberancia (A) na cabeca de corte com a ranhura (B) na
estrutura do aparador. Faga um angulo (C) entre a cabeca de corte e a
estrutura do aparador e pressione firmemente na parte superior da
unidade da cabega de corte até encaixar.

50

Retirar o pente ajustavel

Como indicado na figura, segure na V)
parte superior do pente ajustavel e

puxe-a para cima para a retirar.

Como utilizar

Carregamento

« Antes de carregar, certifique-se de que desliga o aparador.

Ligue o cabo de carregamento na porta de carregamento Tipo C e
ligue a alimentagao de energia para iniciar o carregamento. O
indicador de nivel da bateria permanece branco quando o aparador
estd a ser carregado e quando estiver totalmente carregado.

O aparador demora cerca de 2,5 horas a ficar totalmente carregado.
Quando est4 totalmente carregado, o aparador pode ser utilizado
continuamente durante cerca de 3 horas.

Se a bateria estiver fraca, o indicador de nivel da bateria acende em
branco intermitente. Pode continuar a utilizar o aparador depois de o
ligar a uma fonte de alimentagao.

Agdo Estado do aparador

Ligar/desligar (retoma o modo anterior

Pressionar por predefinigao)

Mantenha pressionado Alternar entre os modos de velocidade
durante 2 segundos ao ligar ~ baixa e alta

Instrugdes sobre o bloqueio de viagem

« Para ativar o bloqueio de viagem: com o aparador desligado, mantenha
pressionado o botdo do modo de espera durante 3 segundos até o
indicador de bloqueio de viagem ficar intermitente durante 3 segundos
e apagar, indicando que o bloqueio de viagem esté ativado.

+ Para desativar o bloqueio de viagem: mantenha pressionado o botao
do modo de espera durante 3 segundos até o indicador de bloqueio de
viagem ficar intermitente durante 3 segundos e apagar, indicando que
o bloqueio de viagem esta desativado.

Nota: quando o bloqueio de viagem estiver ativado, se pressionar o

botdo do modo de espera, o indicador de bloqueio de viagem ficara

intermitente, mas o motor ndo sera ativado.intermitente, mas o motor
ndo seré ativado.

Descrigédo do estado do indicador

Estado do aparador Estado de indicador

Q Modo de velocidade alta Branco estatico
Modo de velocidade baixa Desligado
A cabega de corte necessita At
e leo, Branco estético

Utilize o pente para escovar o cabego na diregdo do crescimento do
mesmo.

Escolha um pente ajustavel adequado e encaixe-o no aparador.
Como indicado na imagem, deslize o regulador de pente para cima e
para baixo para mudar o comprimento de corte. O nimero indicado
pela marca de comprimento de corte é o comprimento do cabelo
que resta ap6s o corte.

Coloque os dentes do pente ajustavel no couro cabeludo e desloque
o aparador lentamente contra a diregdo de crescimento do cabelo.

Deslize para
ajustar o
comprimento de
corte

Notas

« Comece a cortar com um comprimento maior e reduza
gradualmente a definigdo até alcangar o comprimento desejado.
Utilize uma definigdo de velocidade superior quando cortar cabelo
espesso ou aspero e uma definigao de velocidade inferior quando
cortar cabelo mais fino.

Quando utilizar um pente ajustavel, recomendamos que defina o seletor
de cabega ajustavel para 0,5 mm, caso contrario o comprimento final do
cabelo sera diferente do comprimento do pente selecionado.

O comprimento do cabelo apds o corte sera ligeiramente diferente
do comprimento de corte.

Desloque o aparador contra a diregdo de crescimento do cabelo

Passe varias vezes com comprimentos diferentes

Notas

« Utilizar um pente ajustavel ajuda a evitar que corte o cabelo muito
curto por acidente e a controlar o comprimento global do penteado.
Como o cabelo tende a crescer em diferentes diregées, o aparador
deve ser deslocado em diferentes diregGes (para cima/para baixo/na
lateral) para evitar que se desloque contra a diregdo do crescimento
do cabelo.

Empurre o pente ajustavel com o polegar para o retirar

Instrugdes sobre a cabega de corte
« Nao precisa de utilizar o pente ajustavel para aparar os contornos do

pescogo e das patilhas. Em vez disso, ajuste o comprimento de corte
do cabelo utilizando o seletor de cabega ajustavel.

Rode o seletor de cabega ajustavel para ajustar o comprimento de
corte do cabelo. O nimero indicado pela seta por cima do seletor
corresponde ao comprimento do cabelo depois de o cortar.

Para aparar os contornos do pescogo e das patilhas, recomendamos
que desloque lentamente o aparador com a parte de tras virada para
cima.

Espagamento dos

Aviso: deve retirar o cabo de carregamento e desligar o aparador antes
de efetuar a sua limpeza e manutengéo.

Limpar a cabega de corte e a estrutura do aparador

1. Retire a cabega de corte.

2. Utilize a escova de limpeza para retirar qualquer cabelo da cabega de
corte.

3. Passe a cabega de corte e a estrutura do aparador por agua
separadamente para remover todos os cabelos.

4. Passe um pano e deixe secar ao ar.

5. Volte a encaixar a cabega de corte no aparador e armazene-o num
local seguro.

Adequado para limpeza em torneira de &gua com corrente

7 mm
/N aberta.

Efetuar a manutengéo da cabega de corte

Como indicado na figura abaixo, certifique-se de que adiciona 1 gota de
lubrificante (vendido separadamente) em cada um dos 5 pontos
exibidos antes de cada utilizagao.

Protecdo ambiental

Quando o aparador chegar ao fim de sua vida Util, retire, elimine e
recicle a bateria incorporada de acordo a legislagdo local e os

regulamentos do pafs ou regido em que o aparador

é utilizado. Se a

bateria ndo puder ser retirada, elimine o aparador estritamente de
acordo com a legislagdo sobre gestdo de de residuos domésticos da sua

regido.

Avisos:

« A bateria deve ser removida do aparelho antes d

« Para remover a bateria, o aparelho deve ser desli;
elétrica.

« A bateria devera ser eliminada de forma segura.

Remover a bateria
1. Depois de desligar o aparador, abra a tampa inferi

a sua eliminagao.
igado da corrente

or com uma chave

de fendas de cabega plana e desaperte os parafusos na parte inferior e

no interior da ranhura da cabega de corte.

2. Utilize uma chave de fendas de cabega plana para retirar o botdo do
modo de espera, o seletor de cabega ajustavel e o regulador de pente.
Em seguida, empurre a parte interior para cima e para fora da parte

metalicas que ligam as duas extremidades da bateria a placa de
circuitos.

Nota: Se a bateria vazar e o utilizador Ihe tocar acidentalmente, lave a
area com agua abundante e procure imediatamente assisténcia
médica.

Resolucdo de problemas

Problemas Causas provaveis Solugdes

O pente ajustavel | O pente ajustavel ndo foi | Volte a instalar o pente
éinstavel. devidamente instalado. ajustavel

A bateria esta

N . ld d Carregue a bateria.
O motor ndo est4 a | descarregada.

funcionar. Contacte a equi
. . quipa do
O motor esta danificado. servigo de pés-venda.
Utilizar um pente Escolha um pente
. ajustavel inadequado diferente.
O cabelo ndo

Adicione lubrificante &
cabega de corte.

corta suavemente | A cabega de corte ndo
ou fica preso. estd lubrificada.

O nivel da bateria esta Carregue a bateria.

A bateria esta danificada.

Contacte a equipa do
servigo de pos-venda.

A cabega de corte ndo

Volte a instalar a cabega

Probl esté instalada de corte.

roblemas como | corretamente.

ruido de - .

funcionamento A cabega de corte esta Substitua a cabega de
danificada. corte.

O motor esta danificado.

Contacte a equipa do
servigo de pos-venda.

O indicador de nivel | Protegdo contra
da bateria exibe E1. | encravamento do motor | gpjeto estranho no

Verifique se a cabega de
corte esta corretamente
instalada e se existe algum

aparador.

Oindicador de
nivel da bateria

Protegéo contra
sobreaquecimento da
exibe E2. bateria

Verifique se 0 ambiente de
carregamento é anormal

Oindicador de
nivel da bateria
exibe E3.

Protegdo contra baixa
temperatura da bateria

(carregue a uma
temperaturae 5 °C a 35 °C).

O indicador de
nivel da bateria
exibe E4.

Protegéo contra entrada
de alta tensdo

Utilize um transformador
de5V = 1A (vendido
separadamente) para
carregar o aparador.

Nota: Se o problema

persistir depois de testar as solugdes acima,

contacte a equipa do servigo de pds-venda.

Dimensdes do produto (exceto pentes ajustaveis)

Informagdes sobre a eliminagéo e
reciclagem de REEE

considerados residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

(REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser
NN misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez
disso, o Utilizador deve proteger a saide humana e o meio ambiente, e
entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado
para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,
indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta
eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais
consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide humana.
Para obter mais informagdes sobre os locais e os termos e condi¢des
dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a entidade
responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

E Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo

afastado de luz solar direta e de quaisquer fontes de calor. . A cab. d rte esta . dentes 0,5 mm inferi b
e . cabega de corte, para evitar que a obstrugdo comprometa o R cabega de corte esta a Desligado ) ) . . . . Rode-o para ajustar a g inferior. aixo. o -
. Durénte 0 armazenamento, cemﬁgue—sg de que o aparador esta ) desempenho de corte. funmong normg\mente. ; g Selecione o pente ajustavel de acordo com o penteado desejado: Corte repetidamente em toda a cabeca para garantir que o aparador cabeca de corte A cabeca e corte esta Substitua a cabeca de ESpeCIﬁcagoeS
desligado para evitar danos na bateria devido a uma descarga excessiva. . Avida (til da cabeca de corte depende da frequéncia de utilizacio e O bloqueio de viagem esta Branco estatico apanha todo o cabelo a ser cortado. 7 danificada. corte. N, 7\
« Elimine a embalagem corretamente para evitar o risco de asfixia em da manutengo < P a < ﬁ atn/Iado - - - Atinge um comprimento de 2-14 + Certifique-se de que a parte superior do pente ajustavel permanece A cabega de corte | A cabeca de corte ndo estd| Volte a instalar a cabega Nome Aparador %é sz)
bebés e criangas. . Para efetuar a n;anuten 20, lubrifique resularmente a cabeca de ¢ doeg:t?\yaﬂg de viagem esta Desligado Pente ajustavel mm apds o corte e é mais em contacto com o couro cabeludo para obter um corte uniforme. J néo se move ou instalada corretamente. | de corte. Modelo MIGHHCILF PAP
« Este aparelho néo se destina a pessoas (incluindo criangas) com Gao, q € ¢ P Porta de carregamento - - - 2-14 mm adequado para penteados curtos, « Para obter melhores resultados em cabelo encaracolado, escasso ou © abana de forma Ny - . N -
N o . . . corte. Instalar o pente ajustavel Tipo C Bateria suficiente Branco estatico 7 Ses d . . id N bel direcio de des! d @ anormal. Existem objetos Tempo de carregamento 2,5 horas Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de Pente aiustavel 2-14 Pente aiustével 16-28 ~ Introduza a extremidade numerada 7 po - - - com 7 opgdes de comprimento. mais comprido, penteie o cabelo na diregdo de deslocamento do estranhos na cabecade | Limpe a cabega de corte. ~ — - — Fabricante: Ningbo Lofans Home Appliance Co,, Ltd.
ianci heciment: 5 tei isionad ente gjustave mm ente ajustave mm Precaucdes: A . Bateria fraca Branco intermitente " " aparador. . . " Tenséo/poténcia nominal 37V =3W f .
experiéncia e conhecimento, a ndo ser que estejam a ser supervisionadas aug 3 B ) ) do pente ajustavel na ranhura até Nota: ligue o aparador a uma fonte de alimentago e aguarde alguns _ . Atinge um comprimento de 16-28 P - [\ Adicionar lubrificante & cabega de corte corte, — (Uma empresa do Ecossistema Mi)
ou que lhes tenham sido dadas instruges relativamente ao uso do * Retire a cabega de corte com ambas as mAos para evitar que caia e i 04 2 osti AN Abateria estd descarregada. 1502 em branco justa 5 6 mai ; Tensao/corrente de carregamento 5V == 1A Morada: Room 22-3, Langmu Building, Baisha Road, Cixi City, Zhejiang, China
encaixar. d tes de voltar a liga-lo. Se a bat tiver total t g desl Pente ajustavel | mmapos o corte e é mais adequado 4 Y Contacte a equipa do
& 4 se parta. segundos antes de voitar a liga-lo. 5e a bateria estiver totaimente V_l_le vezes e desliga P : : pode utili d justavel d O motor esta danificado. i . Classificagdo IP IPX7 Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
aparelho por alguém responsavel pela sua seguranga. p ! . __to% 16-28 ara penteados médios a compridos, Nota: pode utilizar o aparador com um pente ajustéavel para cortar todo servigo de pés-venda. assificagdo coes,
. L i . . 7 ifi 3 1 descarregada antes do carregamento, aguarde alguns minutos antes C Ati mm parap P! g - . Erros de - - - Para consultar o manual detalhado online, visite www.mi.com/global/s rt/user-guid
« As criangas devem ser supervisionadas para garantir que néo Se ficar danificada, a cabega de corte pode néo funcionar ] Souol P arregamento Branco estatico com 7 opges de comprimento, o cabelo na mesma posigéo e com o mesmo comprimento. A " g J dlh carregamento 0 cabo de carregamento | Substitua o cabo de Peso liquido 271 g (exceto pentes ajustveis) ara consultar o manual detalhado online, visite www.mi.com/global/support/user-guide
- i e voltar a liga-la. o) - arar os contornos do pescogo e das patilhas Verséo do Manual do utilizador: V1.0
brincam com o aparelho. ggéﬁﬁflge:;i:i;f:ieerssg;{s:le o cabelo fique preso. Portanto, B Carga completa Branco estatico P p G P esta danficiado, carregamento. peredo doManuel
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KonnaHap anasiHaa ocbl HYCKay bIKTbl MYKMAT OKbIM LWbIFbIHBI3 XaHE « Bananap kypbinFbiMeH OfiHaMayblHa Ke3 XeTKi3y yLiH Kafaranayaa H + Ky3 6acbiH anMac BypbiH, KbIPFBILLITHI SLLIPY A YMbITNaHbI3. XKy3 KyTy pexumi TyiiMeciH naiinanaxy PeTTeneTiH TapakTbl NaiaanaHy B 3. bekiTy 6ypaHaanapbiH 6ypan anblHpi3, COAaH KEMiH KbICKbILLITEI Mocenene [ —— Wewimme 47 % 48 % 182 v 4. Caty epexenepi MeH wapTTapbl: LekTeycia.
6onallakTa aHblKTama yLUiH CakTan KoMblHbI3. Bonybl kepek. eH IM re LUO”Y 6achl bICTbIK 60/1Ca, OHbI CankbIHAaFaH COH, anbin TaCTaHbl3. — — « LWawTbl WwaliTbiH, ecy 6afbiTbiHa Kapai Tapay YLUiH TapakTbl KYTI M )KaHe TeXH VI Kan b"<l I<IbI3MeT K.OpUJaFa H OpTa Hbl K.OpFay aCTD?\Ha.H KeTepin alwbiHpI3. EaTapeﬂHbm eKi yLIbIH Mepnik Taklara i < P Car as KZWHH P Tayap enwempepi (DSTTSﬂeTIH TapakTapas! xocnaranaa) 5. OHiM TynHycka KanTamMana TacbiManmaHybl Tvic. TaceiManiay
*+ By/1 KypbinFbiHbI 8 XacTaH ackaH XaHe ofjaH XoFapbl XacTafbl PeTTeneTiH TapakTbl any Matnanaxy Kbiprbiu kyvi nananaHblHbI3. KepCETy 6GexiTeTin MeTann inMekTepai KeciHia. Barapes sakbiMaanFaH Kep‘c/e‘}w TO%Ha‘ KesiHae eHIMA] KbICyFa HEMECE COKKbIFa YLLbIPATNaHbI3.
AKayTbIK, 3MEKTP TOTbIHbIH COFYbI, XapakaT any, epT, eNliM XaHe 6ananap xaHe G13VKanblk, CEHCOP/bIK HEeMece aKbin-oi N CyperTe kepcerTinreHaein peTTenetit .’ Kocy/ewipy (snenki 6oibIHLWa anasiHFbl « CalKec peTTeneTiH TapakTbl TaHAan, OHbl KIPFbiLLKa BekiTiHi3. KbIpFbILUTLIH, KbI3MET €Ty Mepz\r\in asKTanFaraa, KbipFoil - XabapNACHIHGI3 6. Erep eHim ocbl Hchayﬂb\i«a XoHe KOI:UJ,aHbII‘IaTbIH TEeXHMKanbIK,
xa6ﬂb\be\H HeMece MyikTiH 3aKt;\M£Lanv Kavmg aaaﬁw VLWiH Keneci kabineTTepi WekTeyni HeMece Taxipnbeci MeH GiniMi xok anamaap, - XKy3 6acsl Kys 635':_"“ Bexity ) TapaKTbIH YCTIHr XaFbIH ycTan Bacy pexuMai XanFacTbipas)) + CyperTe KepceTinrenae, Kbipky Y3bHAbIFbIH ©3repTy VuiH Tapak “ i KONAaHEINATEI €nAliM HEMECE alMaKTLIH XeprinikTi 3aHAaps! MeH e S T s Gacom ks CTaH#apTTapFa KaTaH CaikecTIkTe NaiifanaHsinca, eHaipyLui
erep onap 6akbinayna 60/1ca HeMece KypbInFbiHb! Kayincis Tapak, ysichle 1. PeTrenetin 6aCTbid LWidepbnaTeik 1,7 MM €Tin Gyparsis. TYPbIN, OHbI ANy YWIH XOFapbl kapa - PETTErilLiH XOFapbl XaHe TOMEH CbIPFbITbIHBI3. KblpKy a3ap ayAapblHbI3: Ta3anay XSHe TeXHUKanblk Kbi3MeT kepcety epexenepiHe CaItkec KIpIKTIpinren 6aTapesHbl anbin TacTanpi3, Kanere SKYMBIC WybIHBIH | gonamermmatan CoHATULL WEEE OMPEKTUBACbIHbIH, KOKbICKa TacTay Genrineren eHIMHIH KpI3MeT Mep3iMi 1 Xbir.
CaKTbIK, LapanapbiH OPbiHAaHbI3. naitganary Typansl Hyckaynap 6epinreH 60ca xoHe kayinTepi KbIpKY Y3bIHABIFbIHBIH TapThIHbI. y ( KockaHHaH keltiH 2 cekyHn,  TeMeH XaHe XOoFapbl Xbinaamablk Y3bIHbIFbIHBIH GENriCiMEH KOPCETINreH CaH - KbIPKyAaH KeiH anabiHaa 3apsaTay kabenin Po3eTkafaH aXblpaTbin, KbIPFbILLTEI SLIpY XapaTblHbI3 XoHe KaliTa 6HOeHi3. BaTapesHbl anbin TacTay MyMKiH wocenenepi >Kp i . >Kp i HbI3.
: ) 601bl Backin T eXnmaepi apacbiHaa aybic! Kepek. i 3 6acbl 3 6acbiH
TyCiHCe, naiinanaHa anaabl. bananap KypbinFbIMeH oiiHamaybl TUic. Genrici kil P Acp ap A ayeey KanFaH Lalll Y3biHAbIfbl - . )Kp 6aCbIH XOHE KbIPFbILL KOPAYCbIH T: 60nMaca, KeIpFLILLITHI AVMAF bIHbI3NaFH! XIKTENTEH TYPMBICTBK, 3aKpIMOanFaH. aybICTbIPbIHBI3. KSHE KSALTE Xapaty Typafibl aknapato
Taszanay xeHe nainanaHyLLblHbIH Kbi3MeT KepCeTy XyMbIChlH « PeTTeneTiH TapakTblH TiICTEPIH 6ac TepiciHe KoMbIN, KlPFbILLThI Y3 bac OHE KbIpf opnyci asanay KanablKTapabl Kaere xapary epexenepiHe kataH Colikec kaaere ) -
CaK,Tb| K LWa parlapbl 6 Y 6ok i \LH " H Z ek peeTy Xy @ 2Kon kynnbl 6oMbIHLLIA Hyckaynap LUALLTbIH 6CY 6aFbIThiHa KapChl 6asy XblIXbIThIHbI3. P . 6ac 6 5 1. 2Kys GachiH anbikbis . XaparbiHpi3. Eckepry: Garapes afbin keTce X@He okbl a0aliChi3na yeTacaHbs, Carypan keliHri kpismet Ocbl TaHBaMeH GenrineHrer Gapnsik sHIMAEP SNEKTPAIK XaHe
Kaﬂil;arp‘Hi‘KH:jZEe%:fa 1 e,ﬂgibamajM:p:H e rennenam At Tapak pereriuic . . + KoM KyAMbIH KOCY: KbIPFbILL BLLIDIAreHe, XOM KyMbiHbIH, KepCeTkilLi KibIPFbILITbI LIALLITBIH 6CYy BaFbiTbIHa KADChI KbUTXEITHIHEI3 eTTeNeTIH TapaKTbl any yWwiH bac bapmafblHpI30eH UTEPIHI3 2 2KV3 BacbiHAaFbl Ke3 KenreH WaLlTbl any YiiH Ta3anay LeTkachblH iw:‘iflz Ken CyMeH LavbiHbI3 XaHe Aepey MeanumHanbik kKeMekke MoTop 3akpIMaanfFaH. izg;:e;\g;jﬁ:ll:a E SMEKTPOHbIK, XaBAbIK, KANIFb! 60bIN TaBbinams! (WEEE
. . . I | I M o 9 3 "
« BipiHLi peT KpIpKy kesiHae abalt 60NbiHbI3. KbIpFbILTbl Xblnnam VPBIFL P A patyp 3 T V6 L T K,anaVI na I/I,El,aﬂaHy{-'a 6OJ'Ia,£I,bI 3 cekyHA 60/l XbiMbINbIKTAM, COHMEHLLE KYTy PEXUMI TyMECIH 3 Ky3 6achl 60 a Hyckayna nannanaHbiHb!s. . Hasap ayaapbinbiz: v P i 2012/19/EQ avpekTUBachiHa CaKEC) XaHe cypbinTanmaraH
€MEC, Xall XOHE aKbIPbIH XbIIKBITHIHbI3 YlwbIpaTnamsI3. * PeTTeneTiH 6acTbi, apgmav asanay ybxa awTapas apak, CceKyHA 6OVl 6aChIN TYPbIHbI3, By 0N KyNMbl KOCHIFaHbIH Y: bl OOVbIHLLIA HyCKaynap 2 WawwTbiH 6apnbifbiH any YLWiH y3 6aCbiH XeHe KbIpFbiLL KOPMyChbiH « baTapesHbl iCTeH LWbIFapyaaH BYpbIH KYPbINFbIAAH WbIFapbIn any Barapes 2Ky3 6aCblHbIH AYpbIC W o\iCThIK KANABIKTAPMEH apanacnaybi kepek. OHbir opHbiHa
i . « BaTapesiMeH XyMbIC iCTEITIH KypbINFbIHbIH, KeMManapblHbIH, undepbnatol Kabeni LeTkacol neHbloapbl * MolibIHHbIH, X@He XaK, cakanblH KOHTYPbIH KbIPKY Ke3iHAe peTTeneTiH eneK LaliblHbI3. Kepex. M OpHaTbINFaHbIH XaHe ;
+ Tepi cblHFaH, UHGEKUMA Hemece 6ac TepiciHae iciHy GonFan s kepcetenl. p ’ ) ; AeHreMiHin MotopabiK ©3iHi34iH KanblK XababIFbIHBI3AbI YKIMET HEMece XeprifikTi bunik
Xas,ualh,ua es Ki)nreuH ek XapaKaT'ri\H aﬁnbw ;a/ny VLiH HeMmece baTapesHblH, MeTann HblcaHaapMeH KbICKa TyMbikTany kayni EckepTy: NaaanaryLibl HYCKay/biFbIHAaFbl SHIM MEH KOCaNKb! 3apﬂ,uTay v _ « Kon KynbiH BLLIPY: XON KYNMbIHBIH KOPCETKILLI 3 CekyHz, Goilb! TapakTsl NanaananyasiH KaxeTi ok, OHblH, OpHbIHa PETTENETIH 6acTbiH, 4. LLly6epekneH cyprin, ayaﬂ§ KeﬂTlpv_re Kaﬂ_ﬂ.blpblﬂblS « BaTapesHbl anbin TacTaFaH Ke3e KypbinFbiHbI KyaT Ke3iHeH AKayanK,Tap,El,bl XOKO kepceTkiLi E1 KenTenyiHeH KopFay ;;ﬁi,t.'wg; 6>?<E)D}et,\H Targﬂﬂ\:;amﬁ QITTGKTDL}'HK x:HeinevKTpOHnbm xa6m;\E oAt
Kb\pr\mTtl\ KOnnaHGaHb3 6ap eKeHiH eckepiHia. o KypanaapaplH CypeTTepi Tek aHblKTaManblk MakcaTTa 6epinreH. HakTol . gapﬂmav aﬂﬂéb‘HJla‘ KpIpFbILLTHI euﬂpvg.\ VMb¥”aﬂf’(‘:3- KbIMbIILIKTAN, COHrEHLLE KYTy PEXUMI TYMMECIH 3 cexkyHa 6oibl A LmbepbnaTbl apKbibl LUALWTbIH KbIPKY Y3bIHABIFbIH PETTEHI3. 5. XKy3 6acblH KpIpFbilLKa KaitTa BekiTin, kayincis xepae cakTaHpi3. axblpaTy Kepek. Kepcerei. TE‘KCES\HBp KaiTa OHIIEYre APHANFaH ApHATID! XA OpHAIHA TaNCHIDY ApKoITL
+ XKy3 6acbiH Tyaabl CyMeH ‘Hemece LICTBIK, CyMeH emec, Tasa CyMen + HA3AP AY[IAPbIHBI3: konmeH ycTanatsin 6enirik cyna Tasanamac > KyTy pexumi Tyimeci 6HIM MeH GyHKUMANaP eHIMHIH keHelTiMaepiHe balinaHbiCTbl e3repyi HZE:SLZ\/E';‘Cbi{js;va”:;éa;ﬂfg;i Zf)ci?}j,:@ylg:\pnjilpgmav 6achin TYPbIHbI3, By XON KyNMbl BLLIPINreHiH kepceTesi. - Keipky * LLaLWTbiH KbIPKY Y3bIHAbIFbIH PETTeY YLLiH peTTeneTiH 6acTbiH « BaTapes kayincis Typae Xoubinybl Kepek. Mocenenep blkrivan cebenepi Ulewivaep Earaper . 303M EHCAYNbIFbI MEH OPTAHbI KOPFaybIHbI3 Kepek. [lypbiC kanere
N ! 6YPBIH KyaT CbIMbIHaH aXbIPaTbiHbI3. MYMKIH. . . o Y3bIHOBIFBIF undepbnaTbiH GypaHsi. LndepbnaTTsiH, ycTiHAeri kepceTkiw ok, e o
. . N - H BaTapesHbIH Kbi3bin XapaTy XsHe KaliTa eHaey KoplaFaH opTaFa XaHe afam
LalbIHBI3. + HA3AP AY.IAPBIHbI3: Keneci TexHyKanbik cvnaTTamanapsi 6 ) . 2. Xy3 GacbiHaarbl A8HECTi (A) KbIpFbILL KOPryCbIHAaFb! ysveH (B) 3aPAATANFAHAA XOHE TOMbIK 3apAaTasFaHa, 6aTapes AeHreviHin, EckepTy: 0N Kyl KOCy/bl kesae, KYTY peXuMi TyiMeciH 6accaHpls, peTTey yiiH = KepCeTETIH CaH KbIpKy/1aH KefiiH KaFaH LIaLLTbIH y3bIHabiFbiH Gingipes BarapesHbl any PeTTeneTiH Tapak, | PeTTeneTin Tapak, PeTTeneTiH TapaKTbl ACHTENIHIH 0 P H Kt apAaTay OpTaChIHbIK
+ Xya 6achiH Hemece Gacka GenLIeKTepal Tasanay ViLiH elKaLwaH ° pol 6ap Pexum kepceTkiLui TypanaHbi3. XKy3 6acbl MeH KbIPFbiLL KOPMyCbIHBIH apackiHaa Gypbil KepceTKiLLi ak TycTe Kanagsl. KON KYNMbIHbIH K8PCETKILLI XbiNbinbIKTaiab!, 6ipak MOTOp icke ChIPFBITHIHBI3 V N 1. KbIDFbILTH! BLIIPFEHHEH KeifiH, TOMEHTT KaKMaKTb Xannak 6acTo! iDinRen T e DA AF A T COHATIHL KepceTKiLi KeTyiHeH KopFay oo arein [AEHCAYNbIFbIHA bIKTUMAN TEPIC CaNAaPbIH aMnfiblH anyFa KeMekTeces.
’ . . CbIPTKbI XabAblKTbl FaHa naiiaanambiiela: HoMuHanms! weirsicsl: 5 B . TexHukansik, kplameT K¥paCTb|py XoHe 6GJ'IL|_|eKTey © - 6 6 . . 25 o « MObIHHBIH XaHe XaK, cakanablH KOHTYPbIH KbIpky KesiHae . 3 Aipinaen Typ. AypbIC OpHa afaH. |KalTa OpHaTbIHbI3, Kepcetei. P! ! OcblHAalt Xu1Hay OpbIHAAPbIHBIH OpHaNackaH Xepi MeH WapTTapbl
benwekTemMeHi3, cebebi onapapl KarTa xuHay MyMkiH 6oMaybl KacaHpl3, CofaH KeuiH Xy3 bacblHbIH XOofapfbl OeniriH OpHbIHa KbIpFbiLTs! TOMbIFbIMEH 3apaaTay YLUiH LwaMaMeH 2,5 caFar kaxeT. KOCbIMandbl. BypaybilneH acTblHaH KeTepin alblHbI3 A3, aCTbIHFbI XaHE Xy3 TekcepiHiz (5°C xaHe
MYMKiH =1A (Bonex carbinazsi. fopeety Kepeerki ; TYCKEHLUE KaTTbl 6aCbiHbi3. « Tonbik 3apaaTanFan KolpFbill 3 caFaTTal y3aikcis XymbiC icTeit Eckeptynep A/~ |4 KEIPFBLILLTEI ADTKE! XAFbiH XOFapbl KAPaTLIN Gasy XbiMKeITY 6aChIHbIH, YACHIHBIH iLiHAeri ypaHaanapas 6ypan anbiHsi3 batapes 3apfel BaTtapesHsl 3apaaTaHbI3. bBatapes 35°C apanbifbiHaa Typasbl KOCLIMLLE 3KMAPAT a7y YLLIH OPHATYLLbIFA HEMECE XeprinikTi
« Kpi ) 6 6 « By KypbINFbIa aybICTbIDbIIMANTEIH GaTapest 6ap. BaTapesHoiH, Kon KynnbiHbIK KepceTiLLi 2Ky3 6acblH any anagsl. « KbIpKy/abl y3aFbipaK, yablHabIKTaH 6acTaHbl3 XaHe KaxeTTi YCbIHbINAaI. - " TaycoinFaH ACHMGIIHIH BatapesiHbl ToMeH sapRmara) 6utik OpraHAapbiHa XabapAachIHbI3.
PFBILITHI TEK afblH CyFa Hemece cabblHfbl CyFa baTbipbinFaH o Y . c . L . | 6ipTi u OPTYPNi y3bIHABIKTAPMEH BipHELLIE peT eTiHi3 OTOP XYMbIC r— kepceTkiwi E3 TemnepaTypagaH
Y KbI3MET eTy Mep3iMi afKTa/FaH/a, KYPbINFbiHbl AYPbIC TacTay Kepek. u KblpFbilWTbl eLwipiHiz. CypeTTe kepceTinreHaen, KbipFbilTbIH anabiHFb! « batapes 3apsgpl asalica, b6aTapes LeHreiHiH kepceTkili ak TycTe i B ¥3bIHABIKKA XETKEHLUE NapaMeTpAl OIPTIHAEN a3anTbIHbI3, i CarynaH KeyiHri Kpiamet P
XyMcak, WwybepekneH TasanaHpi3. Bostly cyibINTKpILLTbI, GeH3UHAI, . - baTapes AeHreniHin, M . P KepceTKILU KYMIHIH cunatTamachbl : IcTeMenl. kepcetenj Kopfay
CAVMPTTI Hemece Backa XVMUANbIK 33TTap/b! NaltanaH6aHo! « KpIpfblluTa MMTUIA-MoHAR! 6aTapes 6ap. KepCeTiLLi KaFblH XOFapbl YCTaHbI3 XaHe CyK cayCakTapblHbI3abl Xy3 6acbiHbIH - XKbiMblbIKTanabl. KpIpFbILLTLI KyaT Ke3iHe KOCKaHHaH KewtiH OHbl « KanblH Hemece aepeki WallTbl KbIpkblFaH ke3ae XOofapbl . Eckeptynep MoTop 3akpIMaanFaH.  |KepceTy TobbiHa P Al
P P o . « KbICKa TyibIKTasy bl HeMece CYMbIKTbIKTbIH afyblH 601AbIPMaY YLLiH apTKbl XafblHa BeKiTin, KbIpFbiLl BacbiH ki KONbIHbI36EH YCTaHbI3. ] naviaanaHyapl XanracTbipa anachbis. KbipFbilLs Ky KepceTkiw kyvii XblAaMAbIK NapaMETPIH, an XyKa WallTbl KbIPKblFaH TeMeHIpeK X . M xabapnacblHpl3. Barapes KbIprbiLUThl 3apsaTay YLUiH
* KelpfoiuTel cyfa Gateipmansis. Tasanan Gosranan Kefi, LWblFapbin anFaH kesae GaTapesHbl 3akbiMaaMaHbi3. batapes akca 7 CopnaH keliiH y3 6acbiH any ywi Xys TicTepiH 6ac XblNAaMAbIK, NapameTpiH nainaanaHsiHbl3 + PetTenerin TapakTel naitnanary WalliTe Gaiikaycei3aak ToiM Kbicka ALLBIK, Cy LUYMeriHiH acTbiHa TasanayFa Xapamp! W >Kapamcbi3 peTTeneTin | backa TapakTol [LeHrediHin Korape! kepHeyni B == 1Ayar agantepi
cepinneHiH ToT §acnaym YLLIH Ky3 BacblH KeNTipyAi yMbITNaHbI3. CYPKTEIKTE! TEpIHIare HeMeCe KiiMikiare THFiaBeH3 XEHe oHbl Type-C 3apsiaTay nopTel BaPMaKTAPLIHBIZBEH KATTH! HTEpIHia. Q >Korapbl Xelngamablk pexvmi Ak TycTe cakTanagbl + PeTTeneTiH TapakTe! nainananran keane perrenerin GacTein KVIOLBIH anfblH anyFa XaHe Lalll yAriciHiK, Xannbl y3blHabIFbIH ik s Waw TapaK NAMAaNaHAINAS. | TAHASH, xepcerkilwi E4 KipicTeH kopFay (6onex catbinansi)
" SapATay KaGeIIiK eLIKaWaH XyMaHS. niepey kyprak, WybepexneH cypTinis. OaaH KeliH Aypbic KOKbICKa TemeH xbinaamablk pexumi Swipyni undepbnaTbin 0,5 MM eTin OpHaTY YCbiHbING/AL], SUTNECE COHFbI LWalLl 6GakpinayFa KemexTeces BipKansinTsi Xy 6acel XKy3 6acbiHa Maiinayas! Kopcerenl [aARanareIes
* KbIpFbILUTBI cakTamac GypbiH OHbIH 3apsaTay kabeniH axblpaTbiHbi3 Ta(?Tay ¥EiH 6aT\al EEHM TwlcT\ﬁa e}e ana Mekzsecme Lenece SKv3 Gacora Mainay kaxer P ——— Y3bIHABIFbl TAHAGNFaH Tapak, y3bIHAbIFbIHAH e3retue 60/1ybl MyMKIH. « Waw apTypni barbiTTa 6CeTIHAIKTEH, WaLLTbIH ecy bafbiTbiHa Kapchb o . Kecinmenal MaVMnaH6araH Kovcblﬂbls Vi ECKepTy: XOFapbIaartl LELIIMASPA] KOMAAHBIN KepreHHen Keiik
X3HE OHbl KbIPFLILLTHIH altHANACkIHA OPaMaHbI3. V! PEAHEL A pary o ¥ Y Kaxer. Ty Kranan « KblpKy,1aH KeMiHri WalLTblH Y3bIHABIFb! KBIPKY Y3blHAbIFbIHaH can TYPY YLLIH KbIPFBILITHI PTYPAI BaFbiTTa (XoFapbl/TeMeH/keraeHer) Tic kanaMb! 0,5 Mm Ky3 6acbiHa TexHMKanbik KbI3MeT kepceTty 2. KyTy pexumi TyAMECIH, peTTeneTiH 6acTbin LdepbnaTbiH XaHe Hemece ycransin |- — - MaCene XOMbINMACa, CaTynaH KeMiHri KbiaMeT KepceTy TobbiHa TeXHUKAMBIK PEFMAMEHTTEPIE CAMKECTIK
+ KonaaHyaaH KelfiH KblpFbILLTb TIKENei KyH CayneciHeH xate kes apHalibl CaTyAaH KeMiHi KbISMET KepeeTy ToObiHa XIOepiHis. § 2Ky3 Gacel KaneinTsl XyMeic o e3rewe 60Map! KBIXBITY Kepek ) ’ TeMeHgeri cypeTTe kepceTinreHael, ap konaaHap anasiHaa Tapak peTTerili acTbiHaH KeTepin WhiFapy YLUIH Xarnnak 6acTbl Kanagsl. aTapes AeHrev BaTapesbl 3apAaTaHoIa. XEBAPRACHHLIE TP TC 004/201 «T 6 T
icTenni Wwipyni . XKy3 6acbiH peTTey ywiH KepceTinreH 5 xepaiH apKaricbichiHa 1 TamLubl Malinayap! (Genek 6GypaybILLIThI NaiaNaHbIHBI3, CONaH KeiliH iLLKi 6eniKTi ToMeHHeH TOMEH. P : «IOMEH BOMLTTBI XaOALIKTAPABIK KayInCI3Air
KenreH Xbiy Ko3AepiHeH anbiC cakblH, KypFak, Xepae CakTaHbi3. Eckeprynep: KaNaFaH WaLL YTCiHE aANaHbICTI PETTENETiH TapakTe! TAHAAHEIE: * KbIpFbILTBIH 6apsiblk, KbIPKbIAATBIH WALLThI yCTan anybiH OHb) BypaHHE CaTbINaab) KOyb! YMBITNAHEIS XOFBDY KAt MTEDIHS Xy3 6ace Xy 6acen Typansi» Y 7\
« CaKkTay Ke3iHge LamaaH ThiC 3apSAChI3AaHY CanaapbiHaH s 6acme\- KOniCKe ol nAHLIC Tl AS1AN Kbyl KananTe: Kon kynnbt kocbinabl AK TyCTe cakTanagpl KaMTaMachbi3 eTy yLiH 6ykin 6acTbiH BoWbIH KaitTa-KalTa KblpKbIHbI3. ) Kya 6ace 3aKkbIMaanFaH. aybICTIPLIHBI3. TeXH mnKkan b"(, cunaTtTamMana p TP TC 020/2011 «TexHukanblk, KypanaapablH 3NeKTpoMarHUTTIK %é LZ%)
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